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25-year guarantee
We provide a 25-year guarantee for cast

and forged parts.

25 lat gwarancji
Udzielamy 25-letniej gwarancji na

elementy odlewane i kute.

Garantie von 25 Jahren
Wir bieten 25 jahre Garantie fiir den

Abguss und formgeschmiedete Ersatzteile.

25-neTHas rapaHTus
Ml npeaocTasnsem 25-NETHIOK rapaHTHio Ha MnTble

W LWTaMNOBaHHbIE 3NEMEHTbI.

Garantie 25 de ani
Oferim o garantie de 25 de ani pentru piesele turnate

sau forjate.

Zaruka 25 let
Na Casti odlévané a kované poskytujeme zaruku v délce

25 let.

L 25 rocna zaruka
Poskytujeme 25 rocni zéruku na casti odlievané

a kované.

FapaHTis Ha 25 pokiB
Mu Hapaemo rapanTito Ha 25 POKiB Ha ATi | WTamMnoBaHi

netani.

Garancija od 25-godina

Dajemo 25 godina garancije na kovane i livene elemente.

Service and repair 48 h

Guarantee of service and repairs within 48 h.

Serwis 48h

Gwarancja ustugi serwisowej w 48h.

48-Stunden-Service

Gewdhrleistung von 48-Stunden-Service.

CepBucHoe 06CNYXUBaHE B Te4eHNN 48 4acos

TapaHTusi CepBUCHOTO 0BCNYXIBaHNS B TeYeHUN 48 4acoB.

Service 48h

Garantam servisarea in decurs de 48h.

Servis do 48 hodin

Zaruka servisnich sluzeb do 48 hodin.

Servis 48h

Zaruka poskytnutia servisu do 48 hodin.

CepsicHe 06cnyroByBaHHsS NpoTsrom 48 roguH
lapaHTisi HapaHHsi CepBICHOrO 06CNYroBYBaHHS NPOTSTOM

48 roguH.

Servis u 48h

Servisne usluge do 48h.
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Power of Quality

Quality
All of our products are manufactured in accordance with
1S0 9001 Quality Management System standards.

Jakosé
Posiadamy 1SO 9001, nasze produkty wyrézniajg sie
najwyzsza jakoscia.

Qualitat
Wir fertigen unsere Produkte nach dem Qualitdtsmana-
gementsystem ISO 9001.

KauectBo
Bce Halum NpogyKTbl NPOU3BOAATCS B COOTBETCTBIM C
Hopmamu Cuctembl Ynpanenus Kavectsom ISO 9001,

Calitate
Toate produsele noastre sunt fabricate conform cu
normele Sistemului de Management al Calitdtii ISO 9001.

Kvalita
VSechny naSe vyrobky vznikaji v souladu s pozadavky
systému fizeni kvality ISO 9001.

Kvalita
Vsetky nase vyrobky st vyrdbané v stlade s normami
Systému manazérstva kvality ISO 9001.

AkicTb
Yci Hali NpoayKTy! BUrOTOBAEHI BiANOBIAHO JO HOPM
CucTemu ynpasnidns skictio 1ISO 9001.

Kvalitet
Prozivodimo naSe proizvode u skladu sa standardima
sistema upravljanja kvalitetom ISO 9001.

48h

SERVICE

POLAND

ISO

14001

Ecology
We possess ISO 14001, our technologies and products
are environmentally friendly.

Ekologia
Posiadamy ISO 14001, nasze technologie i produkty sa
przyjazne dla Srodowiska.

Okologie
Wir verfligen iber die ISO 14001 Zulassung, unsere
Technologien und Produkte sind umweltfreundlich.

Akonorus
Ml pacnonaraem ISO 14001, Hawm TexHonorum
11 NPOAYKTLI 6e3BPeaHb ANs OKPYyXaloLLel cpeabl.

Ecologie
Posedam IS0 14001; tehnologiile si produsele noastre
sunt conforme cu normele de protectia mediului.

Ekologie
Jsme drziteli certifikatu ISO 14001, naSe technologie
a vyrobky jsou Setrné k Zivotnimu prostredi.

Ekoldgia
Vlastnime 1SO 14001, naSe technoldgie a vyrobky st
ohladuplné k Zivotnému prostrediu.

Ekonoris

Mu maemo ceptudikar ISO 14001, Hawi TexHonorii

i NPOAYKTIN He BNANBAIOTb HETaTUBHO Ha HABKOMNLLHE
cepeqoBuLLg.

Ekologija

Uveli smo sistem upravljanja zastite Zivotne okoline 1SO
14001, nae tehnologije i proizvodi nemaju Stetan uticaj
po Zivotnu sredinu.
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FACTORY

[0 FACTORY

We are proud of the quality of our prod-
ucts. We attach paramount importance to
the precision of their manufacturing. We
use the latest technological novelties. The
quality of our prestigious brand has been
controlled by ISO 9001 procedures. It
should also be noted that the technologies
that we apply are environmental- friendly
and for this reason we have been grated
ISO 14001 certification. We invest in the
development of all departments and of our
factory and pay attention to every aspect
of our business. In this way we achieve
the highest quality which is commonly
appreciated.

[i 3ABOA

Mbl rOPANMCA Ka4eCTBOM HalLKX NPOLAYKTOB,

Y0ensis OrPOMHOE BHUMaHWE TOYHOCTM X
13roToBNeHus. icnonbayem Hoselwme
LOCTIXEHNS TexHonornin. KayecTso Mapku
BanbBekc noATBEPXAAET NPECTVXKHBINA 3HAK
ISO 9001, Mpw 3TOM CReayeT NOJHEPKHYTS,
4TO MCMONb3YEMbIE Y HAC TEXHONOMN
SBASIOTCS NOMHOCTHIO SKONMOMAHECKIMM, YTO
NOATBEPXAAET NPU3HAHHBINA CepTUdIKaT
ISO 14001. Mbl MHBECTUPYEM TaKXe B pas-
BITVE BCEX (DMMAN0B 3aBoda 1 3ab0TnmMcs
0 KXAOM BINAe HaLLel fesiTeNnbHOCT
/IMEHHO TaKM 06pa3OM Mbl LOCTHraEM
HauBbICLLEro, 0BLLENPU3HAHHOMO KayecTsa

|5 VYROBNY ZAvOD

Na kvalitu nasich vyrobkov sme hrdi.
Mimoriadny doraz venujeme preciznosti
ich vyhotovenia. VyuZivame najnovsie
technologické vydobytky. Kvalitu znaCky
Valvex potvrdzuje prestizne oznaCenie
IS0 9001. Nesmieme zabudndt ani na to,
Ze technoldgie, ktoré pouzivame st plne
ekologickeé, ¢o dokazuje udeleny certifikat
ISO 14001. Investujeme do rozvoja
vSetkych Usekov zdvodu a dbame o kazdy
aspekt nasej Cinnosti. Prdve takto sa ndm
darf dosahovat najvy3siu, vSeobecne
uznavanu kvalitu.

FABRYKA

Jestesmy dumni z jakosci naszych
produktdw. Przywigzujemy niezwyktg wage
do precyzji ich wykonania. Korzystamy z
najnowszych zdobyczy technologii. Jakos¢
marki Valvex potwierdza prestizowy znak
IS0 9001. Warto przy tym podkresli¢, ze
stosowane u nas technologie sa w petni
ekologiczne, czego dowodzi przyznany
certyfikat ISO 14001. Inwestujemy w roz-
woj wszystkich wydziatéw fabryki i dbamy
0 kazdy aspekt naszej dziatalnosci. W

ten wiasnie sposéb osiggamy najwyzsza,
powszechnie doceniang jakosc.

|17y 3ABOA

Mu niknyemocs Npo SKiCTb HaLwmx Npo-
[OyKTiB, HaZalo4n 0Co6AMBOrO 3HA4EHHS
TOYHOCT X BIKOHaHHS. Mi kopucTyemocs
HOBITHIMM TEXHONOTAMI. AKICTb MapKy
«Valvex» NigTBEPAXYE NPECTVKHINA 3HAK
ISO 9001. BapTo Takox nigkpecnnTy, Lo
BIKOPVCTOBYBAHI HaMV TEXHONOTTi € NOBHIC-
TIO €KONOTYHIMM, LLO NIATBEPKYE OTPU-
MaHui Hamm ceptidikar 1ISO 14001. Mu
HBECTYEMO B PO3BUTOK BCIX BIAAINIB 3aBOAY
i1 10aEMO NPO KOXEH BINA HaLLIOT AiSNbHOCT
Cawme B TaKiit cnoci6 Mu Locsraemo Haiu-
LLIOi 3aranbHOBU3HaHOI SIKOCT

[il] FABRICA

Suntem mandri de calitatea produselor
noastre. Precizia executiei lor este pentru
noi un factor de maxima importanta.
Utilizam ultimele noutati tehnologice.
Calitatea marcii Valvex este controlata prin
procedurile ISO 9001. Merita subliniat

cd tehnologiile pe care le folosim sunt pe
deplin ecologice, fapt confirmat de certi-
ficatul ISO 14001. Investim in dezvoltarea
tuturor sectiilor fabricii si avem grija de
fiecare aspect al activitatii noastre. in acest
mod atingem cea mai inalta si cea mai
apreciata calitate.

VALVEX CATALOG 1/2020

3 HERSTELLERWERK

Wir sind stolz auf die Qualitdt unserer
Produkte. Auf die prazise Fertigung

legen wird besonders groBen Wert. Wir
arbeiten nach dem neuesten Stand der
Technologie. Die Qualitat der Marke Valvex
wird bestatigt durch das Prestige-Zeichen
ISO 9001. Es sei hierbei zu betonen, dass
das die bei uns eingesetzten Technologien
die Anforderung an die Okologie in vollem
Umfang erflillen, was durch die Zuerken-
nung des Zertifikats ISO 14001 bestéatigt
wurde. Wir investieren in die Entwicklung
aller Abteilungen des Herstellerwerks und
tragen Sorge um jeden Aspekt unserer
Geschéftstatigkeit. Auf diese Art und
Weise stellen wir die hochste, allgemein
geschatzte Qualitdt sicher.

7] zAvop

Jsme hrdi na kvalitu naich vyrobkd.
Klademe zvia$tni diraz na presnost

jejich provedeni. Pouzivdme nejnovéjsi
technologické vymoZenosti. Kvalitu znacky
Valvex potvrzuje prestizni oznaceni ISO
9001. Neméné dlileZitou skutecnost je,
Ze technologie, které pouzivame, jsou
zcela ekologicke, coZ potvrzuje certifikdt
ISO 14001. Investujeme do rozvoje vSech
oddéleni zavodu a pecujeme o kazdy
detail nas ¢innosti. Pravé timto zpdisobem
dosahujeme u nasich vyrobki té nejvyssi,
vSeobecné cenéné kvality.

|51 FABRIKA

Ponosni smo na kvalitet nasih proizvoda.
Veliku paznju posvecujemo na preciznost
izrade. Koristimo najnovije tehnologije.
Kvalitet brenda Valvex potvrduje prestizna
oznaka ISO 9001, a certifikat ISO 14001
govori o tome da su tehnologije, primenji-

vane tokom proizvodnje, potpuno ekoloske.

Ulazemo u razvoj svih pogona i brinemo za
svaki detalj naSe delatnosti. Upravo na taj
nacin postizemo kvalitet.

ENGINEERING

EN

What separates Valvex from other
companies, is that we often employ the
generations of the same family. Combining
the knowledge of experienced engineers
with bold visions of young employees,

for us, is something natural. Because of
this, we can fully use the potential of new
technologies, specialized software for
the design and the latest achievements
in the field of automation. Success of
Valvex Company has it is background in
innovation and people who effectively
transform ambitious ideas into practical,
recognized results.

RU

B Haluelt KoMnaHi Hepepko pabotalor no-
ClIeAyloLLMe NOKONEHIS TeX Xe Ceme, YTo
OT/M4aeT BanbBeke Ha hoHe Beeit EBponsl.
CoueTarie 3HaHuI OMbITHBIX MIHXEHEPOB CO
CMefbIMY B3rASAAMU MONOAbIX PABOTHUKOB
SBNAETCS ANS HAC abCOMIOTHO ECTECTBEH-
HbIM. Bnarofiapst 3ToMy Mbl NOAHOCTbIO 1C-
noNb3YeM NOTeHLYaN HoBbIX MHOPMa-
LIMOHHbIX TEXHOAOTWI 1 CrieLyanbHoro
MPOrpaMMHOro 0BecreyeHs Ans NpoeK-
TUPOBLLYKOB, a TaKkXe AOCTIXEHNS B Che-
pe aBToMaT3aLyy. Yenex Mapku Banbsekc
0a3vpyeTcs Ha HHOBALWAX U MIOAAX, KOTO-
pble YETKO NMPeBpaLLatoT aMoULVO3HbIe Uaen
B NPAKTNHECKVE, NPU3HAHHBIE Pe3yNbTaTb.

SK

V nasej spolocnosti nezriedka pracuju
celé generacie tych istych rodin, o
Valvex odliSuje od zvySku celej Europy.
Spéjanie vedomosti skiisenych inZinierov s
odvaznymi viziami mladych zamestnancov
je u nas Uplne prirodzené. Vdaka

tomu dokdZeme plne vyuZit potencidl
novych informatickych technolégii a
Specializovaného softvérového vybavenia
pre projektantov a noviniek z oblasti
automatizacie. Uspech znacky Valvex méd
svoj povod v inovéciach a ludoch, ktory
efektivne pretvéraju ambiciézne myslienky
na praktické a uzndvané vysledky.

PL

W naszej firmie nierzadko pracuja kolejne
pokolenia tych samych rodzin, co wyréznia
Valvex na tle catej Europy. kaczenie
wiedzy doswiadczonych inzynieréw ze
$miatymi wizjami mtodych pracownikéw
jest u nas czym$ naturalnym. Dzigki

temu w petni wykorzystujemy potencjat
nowych technologii informatycznych

i specjalistycznego oprogramowania dla
projektantw oraz osiagnigcia w zakresie
automatyzacji. Sukces marki Valvex ma
swoje zrodto w innowagji i ludziach, ktorzy
sprawnie przektadaja ambitne idee na
praktyczne, uznane efekty.

UA

Y Hawii komnaHii HepiaKo NpaLoOTb
NOKOAIHHS TVX CaMUX POAVH, LLO BifpPI3HSE
Bansexc Ha i yciel €8poni. MoeHaHHs
3HaHb JOCBILYEHNX iHXEHePIB 3i CMINMBIM
6ayeHHAM MonoauX CiBPOBITHYKIB - Lie
ANt HAC 3BM4aiiHa CUTYaLls. 3aBasKi
L{bOMY MU MOBHICTIO BUKOPUCTOBYEMO
noTeHLian HoBMX IHOPMALAHIX TEXHONOrIN
| cneLjaniaoBaHoro nporpamysaHHs

NS NPOEKTAHTIB | BOCATHEHHs Y chepi
asTomaTi3auji. Yenix Mapku Bansekc bepe
CBii NO4ATOK Y iHHOBALLisX Ta NIOASX, AKi
YCMiLLHO NMepeTBOPIOIOTH CBOI aMBITHI inei B
NPaKTUYHWIA | BUBHAHWIA Pe3ynbTar.

RO

Ceea ce ne deosebeste de alte firme
este faptul ca deseori in firma noastra
sunt angajati generatii ale aceleasi
familii. Pentru noi, combinatia dintre
stiinta inginerilor cu experienta si viziunile
indréznete ale tinerilor lucrdtori este

un lucru natural. Astfel, folosim din plin
potentialul noilor tehnologii informatice

si a programelor speciale de proiectare
precum si cele mai noi realizari din
domeniul automatizérilor. Succesul mércii
Valvex izvoraste din inovatii si din oamenii
care transforma idei ambitioase in efecte
practice, apreciate.

DE

In unserem Unternehmen ist es keine
Seltenheit, dass Mitarbeiter in der
néchsten Generation arbeiten, wodurch
sich Valvex in ganz Europa auszeichnet.
Fachliches Know-how erfahrener
Ingenieure kombiniert mit den kiihnen
Pldnen unseres jungen Mitarbeiterteams
ist bei uns eine Grundvoraussetzung.
Dadurch nutzen wir das Potenzial

neuer [T-Technologien und Spezial-
Software fiir unsere Designer sowie

die Errungenschaften im Bereich der
Automatisierung. Grundvoraussetzung
fiir den Erfolg der Marke Valvex sind
Innovation und unsere Mitarbeiter, die
ehrgeizige Ideen effizient verwirklichen und
dabei hochwertige Resultate erzielen.

CZ

V nasi firmé nezidka pracuji celé generace
stejnych rodin, ¢imZ se Valvex li§i od
ostatnich podobnych firem v celé Evropg.
Spojeni znalosti zkugenych inzenyri a
smélych vizi mladych zaméstnancti je pro
nds zcela prirozend véc. Proto maximalné
vyuzivéme potencial novych informacnich
technologii a specidlniho projekéniho
softwaru a novinky z oblasti automatizace.
Uspéch znacky Valvex ma svilj pivod

v inovacich a lidech, ktefi zrucné pretv:
smélé ideje na funkéni a cenéné predméty.

SR

Kompanija Valvex zapo$ljava nove
generacije iz porodica zaposlenih
radnika, $to nas isto ¢ini posebnim

medu europskim kompanijama. Spajanje
znanja iskusnih inZenjera s hrabrim
vizijama mladih zaposlenika je kod nas
sasvim prirodno. Zahvaljujuci tome

U potpunosti mozemo iskoristiti potencijal
novih tehnologija s podrucja informatike

i specijalizovanog softvera za projektante
i dostignuca s podru¢ja automatizacije.
Uspeh brenda Valvex su inovacije i ljudi
koji znaju ambiciozne ideje pretvoriti

u praktiéna reSenja sa visokim rezultatima.

WVALNVEX
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DESIGN

EN

Designers of the Valvex Company are a
team of very ambitious people who have
both: the experience and passion for crea-
tion. Our team members are true artists
with a rational approach to design. This

is why we offer mixers that fit perfectly

to any interior. The results of work of our
professional team are mixers, famous for
ergonomic and original design.

RU

[PpOeKTaHTEI KOMMaHuK «Valvex» - 3T0 Kon-
NIEKTVIB MCKMOUUTENBHO LIENeyCTPEMNEHHbIX
TIt0AeiA, KOTOPbIX 0BBEANHNN OMbIT 1 Nt060BL
K TBOPYECTBY. 1neHbl KONNEKTIBA - 3TO Ha-
CTOSILLME XY[OKHIKA C PaLyOHabHBIM Nof-
XOL,OM B MPOEKTIPOBaHMY, 6narofaps Hemy
B HaLLEM KOMMEPHECKOM MPeANOokKeHU!
MPUCYTCTBYIOT CMECUTENN, UAEANBHO MOAXO-
LsilLne NS K&XO0ro MHTepbepa. TopAoCTbo
paboTbl NPOhECCHOHANBHOMO KONNEKTVBA
SBNSIOTCS (DYHKLMOHAbHbIE CMECHTENN, OT-
NMYaIOLLMECS SPTOHOMUKON W OpHTHHANL-
HbIM A113aHOM.

SK

Projektanti spolo¢nosti Valvex sd timom vy-
nimo¢ne ambicioznych ludi, ktorych spaja-
jii skiisenosti a zéluba k tvoreniu. Clenovia
nasho kolektivu st skuto¢nymi umelcami

s racionalnym pristupom k projektovaniu,
vdaka ¢omu v naSej ponuke najdete
batérie idedlne prispdsobené kazdému
interiéru. Zasluhou prace profesionalneho
kolektivu st funk&né batérie zname svojou
ergonémiou a origindlnym dizajnom.

RS

PL

Projektanci firmy Valvex to zespot
wyjatkowo ambitnych ludzi, ktdrych
pofgczyto doswiadczenie oraz zamitowanie
do tworzenia. Cztonkowie zespotu to praw-
dziwi artysci z racjonalnym podejsciem

do projektowania, dzigki czemu w naszej
ofercie znajduja sig baterie idealnie pasuja-
ce do kazdego wnetrza. Rezultatem pracy
profesjonalnego zespotu sg funkcjonalne
baterie styngce z ergonomii oraz oryginal-
nego designu.

UA

[poeKTaHTV KoMnaHii «Valvex» - Lig Konek-
TVB BUHATKOBO LIiNecnpsiMoBaHIX MItofen,
sIKuX 06'eiHaB AOCBIf Ta TBOPHICTb. YneHn
KOMEKTVBY - Lie CrIPaBHi XyLOXHUKM 3
paLjioHanbHIM MiAX0A0M A0 NPOEKTYBaHHS,
3aB[15KV HYOMY B HaLLilt KOMepLiHil npono-
3Ll npeacTasneHi amiluysadi, W ineanbHo
niaxoasTs A0 6yab-sKoro iHTep’epy. 3a-
cnyroto po6oTh NPodECinHOr KONEKTUBY €
(byHKLjoHaNbHi 3MilLyBaYi, sKi BigpisHsOTLCS
CBOEIO EPrOHOMIKOIO 1 OPUTiHANBHIM
[113aHOM.

RO

Designerii firmei Valvex constituie un
grup foarte ambitios, care au in comun
experienta si dragostea pentru creatie.
Membrii grupului sunt adevdrati artisti, cu
0 perspectiva rationald asupra designului,
datoritd cdreia in oferta noastra se rega-
sesc baterii care se potrivesc ideal cu orice
interior. Datoritd muncii lor de echipd au
fost create baterii functionale, renumite
pentru ergonomia si pentru designul lor
original.

VALVEX CATALOG 1/2020
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Die Designer von Valvex sind ausgespro-
chen ehrgeizig und verbinden Erfahrung
mit der Begeisterung am Schaffen. Die
Mitglieder unseres Teams sind wahre
Kiinstler mit einer rationellen Herange-
hensweise an das Designen, wodurch

Sie in unserem Angebot Mischbatterien
finden, die zu jeder Raumgestaltung
optimal passen. Wir verdanken es unserem
professionellen Team, dass wir Ihnen hoch-
wertige und zuverldssige Mischbatterien
anbieten kénnen, die sich durch Ergonomie
und einzigartiges Design auszeichnen.

(4

polecnosti Valvex jsou tymem
vyjime&né ambicidznich lidi, které spojila
zkusenost a zaliba vytvaret krasné uzitkové
predmaéty. Clenové tymu jsou skutetnymi
umeélci s raciondlnim pristupem k na-
vrhovani a diky tomu se v nasi nabidce
nachézeji baterie, které se idedlné hodf
do kazdého interiéru. Zasluhou prace
profesiondlniho tymu jsou funkéni vyrobky,
které vynikaji svou ergonomii a originalnim
designem.

SR

Projektante kompanije Valvex ¢ini tim
izuzetno ambicioznih ljudi kojih veze
uskustvo i ljubav prema stvaranju. Clanovi
tima su pravi umetnici koji imaju realan
pristup prema projektovanju, zahvaljujui
¢emu se u nasoj ponudi nalaze baterije za
svaki interijer. Profesionalni tim projektuje
funkcijonalne baterije koje su poznate po
ergonomskom i originalnom dizajnu.

WVALNVEX

OUR MATERIAL SUPPLIERS

GERMANY - Wieland AG  GERMANY -Diehl KG
e handle S ocKin TS

nrodiic

"_I'_V‘A:I.VEXproduCtion' L A

AVTZTRIN .85 [T

GERMANY - Hillebrand KG
brass
VALVEX production

SPAIN - Sedal
ceramic mixer cartridge

SPAIN - CITEC

HUNGARY - Kerox KFT
ceramic mixer cartridge

LA

AN

P I XX T IR AR LR

SPAIN - Tucai
braided hose connector

POLAND - Hydroflex
braided hose connector

_.~.¢.‘f'¢.¢‘-¢a-t«w-@wqmd_"_’ s
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PIEKNO INNOWACJA PRESTIZ
I L

ZWYCIEZCA

AURORA

GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

AURORA ROSE GOLD - 2445200 / 2445201 AURORA ROSE GOLD - 2445210 / 2445211 AURORA ROSE GOLD - 2445230 AURORA ROSE GOLD - 2445240 AURORA ROSE GOLD - 2445220 / 2445221
AURORA ROSE GOLD / MIKADO - 2445217

EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria umywalkowa stojgca EN Washbasin high mixer PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
z automatycznym korkiem spustowym PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb! RU HacTeHHblit ayLwesoit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur terie UA 3MilyBay HacTiHHWA ANs BaHHN UA HacTiHHuit gywosni 3miluysay Ablaufgarnitur

RU CmecuTens Anst yMbiBanbHIKa ¢ RU CmecuTens Anst yMblBasbHIKa BbICOKHIA CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nésténna RU CwmecuTens anst 6uae ¢ AOHHbIM
aBTOMATHECKUM [JOHHBIM KN1anaHoM UA 3wilysay Ang ymusansHuka BUCOKNIA SK Variovd batéria SK' Sprchovd batéria KnanaHom

UA 3wmilwysay ans ymmeanbHuka 3 CZ Umyvadlova baterie stojankova RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe UA 3wmiwysay ans bige 3 A0HHIM KnanaHom
aBTOMATUYHUM [JOHHUM KnanaHom SK Stojankové umyvadlové batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim

CZ Umyvadlovd baterie stojankové RO Baterie stativa inalta pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tus sa dodacima ventilem
s vypoustécim SR Stojeca baterija za umivaonik sa SK Bidetova batéria s uzdverom

SK Stojankovd umyvadlovd batéria automatskim cepom (visoka) RO Baterie stativa pentru bideu
S uzdverom SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

=
2445217 )
Rose Gold
Washbasin high mixer %

16 VALVEX CATALOG 1/2020 GLAMOUR LINE 17
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2445100 / 2445101
asin mixer with pop-up drain

VALVEX CATALOG 1/2020

AURORA - 2445100 / 2445101

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU CwmecuTens ans ymblBansHIKa BbICOKMIA
C aBTOMATU4ECKUM [LOHHBIM KnanaHoM
UA 3MilwyBay ans ymuBanbH1ka BICOKMIA 3
ABTOMATUYHIM JOHHIM KnanaHom
CZ Umyvadlova baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S Uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

AURORA

GLAMOUR LINE
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AURORA - 2445110 / 2445111
AURORA / MIKADO - 2445117

EN
PL
DE

RU
UA
cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecnTenb 4ns yMblBanbHIKa BbICOKMI
3MiLlyBay Ans ymyBanbHUKa BICOKMIA
Umyvadlova baterie stojankové
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim cepom (visoka)

AURORA - 2445130

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbli cMecuTenb ANs BaHHb!
3MiLLyBaY HaCTiHHI NS BaHHM
Vanovd baterie nasténnd

Varlovd batéria

Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

AURORA - 2445140

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit aylesoit cMecuTen

UA HacTiHHuit gywosni 3miluysay

CZ Sprchovd baterie nésténna

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

AURORA - 2445120 / 2445121

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain

Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHom

3wilysay ans 6ine 3 LOHHIM KnanaHoM

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom
Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

GLAMOUR LINE

19
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2446800 / 2446801
Washbasin mixer with pop-up drain

WVALNVEX

2548
-

( o

GLAMOUR LINE

S e r i e s

EN Stellar galaxies follow the path to the image of
perfection, progressing through the elements. Thus
Quasar was born — saturated with meaning, filled with
sense, identifying the limits of space.

PL Gwiezdne galaktyki podazaja $ciezka ku wizji
doskonatosci, kroczac naprzeciw zywiotom. W ten
sposob powstat Quasar - nasycony znaczeniem,
wypetniony sensem, wyznaczajacy granice

DE Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend
Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
gesattigt, von Sinn erflillt, die Grenzen des Raums

przestrzeni... bestimmend
ranakTUKy COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTast BCE
naetcs Ksasap UA  30psHi ranakTiiki yaoCKOHamooThCs, 3MITao4m BCe CZ Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
Hblil 4yBCTBOM, Ha CBOEMY LUNsXy. B Takuit cnocib HapomKyeTbCs dokonalosti, kracejic proti piirodnim Ziviim. Timto

zplisobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem,
naplnény smyslem, vyznacujici hranice prostoru

OnpeaensioLLyit rpaHuUbl IPOCTPaHCTBa KBasap - Hacu4eHuit 3MICTOM, HaMOBHEHWI MO4YTTAM
BYI3HAYQI0MIA MEXi NpOCTOpY

SK Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom k vizii
dokonalosti, kroiac proti prirodnym Ziviom. Tymto RO Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea SR Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom, perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar elemente. Kazar je roden - zasicen sa smislom,
naplneny zmyslom, vyznacujlici hranice priestoru... s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens, ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora

20
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QUASAR - 2446800 / 2446801

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

identificand limitele spatiului.

QUASAR - 2446810 / 2446811
QUASAR / MIKADO - 2446817

EN

Washbasin high mixer

QUASAR - 2446830

EN Wall mounted bath mixer
PL Bateria wannowa $cienna

QUASAR - 2446840

EN Wall mounted shower mixer
PL Bateria natryskowa Scienna

i
QUASAR - 2446820 / 2446821

EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem

z automatycznym korkiem spustowym PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- RU HacTeHHbIl cmeciTens Ans BaHHb! RU HacTeHHblit ayLwesoit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur terie UA 3MilyBay HacTiHHWA A5 BaHHN UA HacTiHHmit fywosuit 3miluysad Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens Ans ymMbiBanbHIKa RU CmecuTens Anst yMblBasbHIKa BbICOKHIA CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténnd RU Cwmecutens ans 6uae ¢ JoHHbIM
C aBTOMATU4ECKUM [LOHHBIM KnanaHoM UA 3wilysay fns ymmsanbH1ka BICOKMIA SK Variové batéria SK Sprchovd batéria KnanaHom

UA

(74

SK

RO
SR

3MilLyBay AN yM1BANbHIKA

3 BTOMATVYHIM LOHHIM KnanaHom
Umyvadlovd baterie stojankové

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

LY
-

==

O @G

cz
SK
RO
SR

Umyvadlova baterie stojankové
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativd fnaltd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim cepom (visoka)

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe

perete
SR Zidna baterija za kadu

)=
@ oo

perete
SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

&)
¢

UA 3wmiwysay ans bige 3 A0HHIM KnanaHom

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za hide sa ispustom

88157
@ oo

GLAMOUR LINE
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2447910 / 2447911
Washbasin high mixer

UA
(74
SK

RO
SR

DALI BLACK - 2447900 / 2447901

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMblBansHIKa

C aBTOMATU4ECKUM [LOHHBIM KnanaHoM
3MilLyBay AN yM1BANbHIKA

3 BTOMATVYHIM LOHHIM KnanaHom
Umyvadlovd baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

Black / Chrome

GuARANTEE
25|48n
YEARS | | SERVICE

Black / Chrome

DALI

BLACK

GLAMOUR LINE

S €

roi

e S
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DALI BLACK - 2447910 / 2447911
DALI' WHITE / MIKADO - 2447917

EN
PL
DE

RU
UA
cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecnTenb 4ns yMblBanbHIKa BbICOKMI
3MiLlyBay Ans ymyBanbHUKa BICOKMIA
Umyvadlova baterie stojankové
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim cepom (visoka)

Black / Chrome

| L2
R 4

DALI BLACK - 2447930

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHblit cMecuTeNb ANs BaHHb!
3MilyBay HaCTIHHI AN BaHHM
Vanova baterie nasténnd

Vaiovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

Black / Chrome

& -~

\v

DALI BLACK - 2447940

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer
Bateria natryskowa $cienna
Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIil fyLueBoil cmecuTenb
HacTiHHWI fyLoBuiA 3miLLyBay
Sprchovd baterie nésténna
Sprchovd batéria

Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

' Black / Chrome

DALI BLACK - 2447920 / 2447921

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHom

3wilysay ans 6ine 3 LOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

' Black / Chrome

GLAMOUR LINE
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Washbasiffbigh mixer

VALVEX CATALOG 1/2020

—

DALI'WHITE - 2447300 / 2447301

EN
PL

DE

RU

UA

CZ

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMbIBaNsHIKE C
ABTOMATIHECKIM JOHHBIM K/lanaHoM
3MilLyBay AN yMUBANbHIKA 3
ABTOMATUYHIM JOHHIM KnanaHom
Umyvadlovd baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

4

White / Chrome

‘GUARANTEE
25
YEARS

White / Chrome

DALI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

—

DALIWHITE - 2447310 / 2447311
DALI' WHITE / MIKADO - 2447317

EN
PL
DE

RU
UA
cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecnTenb 4ns yMblBanbHIKa BbICOKMI
3MiLlyBay Ans ymyBanbHUKa BICOKMIA
Umyvadlova baterie stojankové
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim cepom (visoka)

White / Chrome

4

B

- 'm“@ /\3 : B

mhm?

.
]

DALIWHITE - 2447330 DALI WHITE - 2447340

EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie
RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb! RU HacTeHHblit ayLwesoit cmecnTens
UA 3MilyBay HacTiHHWA A5 BaHHN UA HacTiHHuit gywosni 3miluysay
CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nésténna

SK Vanovd batéria SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe

perete perete
SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

CERAMIC CERAMIC

White / Chrome White / Chrome

DALIWHITE - 2447320 / 2447321

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

4

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHom

3wilysay ans 6ine 3 LOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

White / Chrome

GLAMOUR LINE
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DALI - 2447200 / 2447201

EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTens Ans yMbiBansHuka

C aBTOMATU4ECKNM [JOHHbIM KnanaHoM
3milyBay ans bine 3 aBTOMATU4HUM
ZIOHHUM KranaHoM

Umyvadlova baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

WVALNVEX

EN

RU

SK

You will ravenously penetrate its beauty with your
thoughts and discern a texture of peace. You will
delightedly revel in these shapes!

DALI

PL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

Myslami zadnie wnikniesz w jej pigkno, wzrokiem
odnajdziesz fakture spokoju... Rozsmakujesz sig w tych
ksztattach bez opamigtanial

MbICASMI NPOHIKHELLIb B €€ KPacoTy, B3rNSAOM UA  [lymkamin npoHuKHeLL B ii kpacy, NOrsAoM 3HaraeLw

HallieLLb TEKCTYPY NOKOS... He CMOXelUb 0TKasaTsest OT TEKCTYPY CMOKO.... He 3MOXeLL BigMOBUTUCS Bif CMaky

BKyCa 3TuX (opM. Lwx hopm!

Myslienkami nendsytene prenikds do jej kréasy, Tvoje RO Vei patrunde in frumusetea ei cu gandurile tale si vei SR

oCi njdu texttru pokoja... Chut tieto tvary bez zébran!

deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme!

DE Mit lhren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein,

mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie
werden diese Formen ohne Halt genieBen!

CZ Myslenkami nenasycené pronikas do jeji krasy, Tvé oi

najdou texturu klidu... Chut tyto tvary bez zabran!

Mislima prodirete u svoju lepotu i prepoznajete
teksturu mira... Uzivate u njenim oblicima!

DALI - 2447210 / 2447211
DALI/ MIKADO - 2447217

EN
PL
DE

RU
UA
(74
SK
RO
SR

LY il

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojgca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CMecuTenb Ans yMbIBabHYK BbICOKNIA
3MilyBay Anst ymuBanbHUKa BUCOKMIA
Umyvadlov baterie stojankovd
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativa inaltd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

@ Cmm

DALI - 2447230

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHHb!

UA  3miluysay HacTiHHIA [ns BaHHY

CZ Vanov4 baterie nasténnd

SK Variové batéria

RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

A ()8R

@ -]

DALI - 2447240

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer
Bateria natryskowa $cienna
Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIil fyLueBoil cmecuTenb
HacTiHHMi aylwosuiA 3miluysad
Sprchova baterie nasténnd
Sprchova batéria

Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

&

CERAMIC

@ -

DALI - 2447220 / 2447221

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens ans 6uae ¢ JoHHbIM
KnanaHom

UA 3Bwiwysad ans 6ige 3 LOHHIM KnanaHoMm

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za hide sa ispustom

) 8152
¢ emp

GLAMOUR LINE
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2423310/ 2423710
Washbasin mixer with manual pop-up drain

EN

PL

DE

RU

UA

CczZ

SK

RO
SR

VEGANE NERO - 2423310 / 2423710

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTenb AN yMblBabHUKa C
JAOHHbIM KNanaHoM

3MilLyBaY AN YMUBANBHIKA 3 LOHHIM
KnanaHom

Umyvadlovd baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankova umyvadlovd batéria

S uzaverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

30 VALVEX CATALOG 1/2020
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VEGANE NERO - 2423330 / 2423730

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin high mixer with pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur
CmecnTenb Ans yMblBanbHIKa BbICOKMI
C aBTOMaTU4eCKIM JOHHbIM KNnanaHom
3wiLLyBay 15 yMUBanbHIKA BICOKIN 3
ABTOMATVYHIM [JOHHIM K/lanaHoM
Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzaverom

Baterie stativd fnalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

@

VEGANE NERO - 2423390

EN
PL
DE
RU
UA
(74

SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHHII 3MilLyBaY AN BaHHM 3
aKcecyapamm

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

[ olonl

VEGANE NERO - 2423370

EN

PL

D

m

RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTerHbIl fyLLeBoi cMecuTeNb
C aKceccyapamm

[lyLioBuit HACTIHHWIA 3MiLLyBaY

3 aKkcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchovd batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@

VEGANE NERO - 2423350 / 2423750

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHom

3wilysay ans ife 3 LOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

[ s

GLAMOUR LINE
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2423300 / 2423700
Washbasin mixer with manual pop-up drain

VALVEX CATALOG 1/2020

-

VEGANE BIANCO - 2423300 / 2423700

EN

PL

DE

RU

UA

(o4

SK

RO
SR

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTenb AN yMblBabHUKa C
[IOHHBIM KnanaHoM

3MilLyBaY AN YMUBANBHIKA 3 LOHHIM
KnanaHom

Umyvadlovd baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankova umyvadlovd batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

GuARANTEE
25|(48h
YEARS | | SERVICE

VEGANEL

GLAMOUR LINE

S €

I € S

VEGANE BIANCO - 2423320 / 2423720

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

| Wiite]

Washbasin high mixer with pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur
CmecnTenb Ans yMblBanbHIKa BbICOKMI
C aBTOMaTU4eCKIM JOHHbIM KNnanaHom
3wiLLyBay [15 yMUBanbHIKA BICOKIN 3
ABTOMATVYHIM [JOHHIM K/lanaHoM
Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd fnalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

CoMFORT ZONE

VEGANE BIANCO - 2423380

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

) white

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HaCTeHHbI CMecuTeNb NS BaHHbI

C aKceccyapamm

HacTiHHMI 3MilLyBaY Ans BaHHM 3
aKcecyapamm

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

/

VEGANE BIANCO - 2423360

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHblit aylesoi cMecuTen
C aKceccyapamm

UA  [lywosmit HacTiHHMI 3MiLLyBaY
3 aKcecyapamm

CZ Sprchové baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletna

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

CERAMIC

S

VEGANE BIANCO - 2423340 / 2423740

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHom

3wilysay ans 6ine 3 LOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

LYY
) white)

GLAMOUR LINE
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GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN Fresh look on designing. Fresh as. .. a plant. Juicy, PL Swieze spojrzenie na projektowanie. Swieze jak. .. DE Frischer Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze

RU

vivid and appealing products that never get bored —
just like the Nature itself.

Cexuin B3 Ha NPOeKTUpoBaHie. Cexuit Kak
pactenue. CouHbIe, XN3HEHHbIE 11 anneTUTHbIE
NPOAYKTBI, KOTOPbIE HE CMOTYT HAZ0ECTb, Kak He

roslina. Soczyste, zywotne i apetyczne produkty, ktére
nie znudza, jak nie nudzi Natura.

UA  CBixuin nornsig Ha NpoeKTyBaHHs. CBOKIA, SIK...

pocnuHa. COKOBNTI, XVBI 1 aneTUTHI NPOAYKTI, ki He
HabpnaaloTb, Ak Hikonm He Habpuaae Mpupopa.

Intensive Farben sowie langlebige und attraktive
Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, so wie
man sich in der Natur nicht langweilt.

Svézi pohled na design. Svéi jako... rostlina. Stavnaté,
Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako

Hapoenaet cama Mprpoga. nenudi sama Priroda.

RO Prospetime in proiectare. Proaspdta ca. .. o plantd.
Suculentd, vitald si apetisantd, ca o méancare de care SR Prirodan pogled na projektovanje. Svezina.. . biljke.
nu te saturi niciodata, cum nu te saturi nici de Natura. Proizvodi, puni Zivota i ukusa koji nikad nisu dosadni,
kao $to nije dosadna sama priroda

SK §vieii pohlad na projektovanie. Svieze ako... rastlina.
Stavnaté, ZivogiSne a chutné produkty, ktoré sa
neznudia, ako nenudi priroda

VEGANE - 2422750 / 2422650 VEGANE - 2422770 / 2422660 VEGANE - 2422790 VEGANE - 2422810

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Washbasin high mixer with pop-up EN Three hole washbasin mixer EN Wall mounted tree-hole washbasin

drain

drain

with manual pop-up drain

mixer

PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria umywalkowa 3-otworowa Bateria umywalkowa 3-otworowa
spustowym z automatycznym korkiem spustowym stojgca z korkiem spustowym podtynkowa

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Waschtisch-Dreiloch-Standmischbat- DE Waschtisch-Dreiloch-Unterputz-
Ablaufgarnitur terie mit automatischer Ablaufgarnitur terie mit Ablaufgarnitur Mischbatterie

RU CmecuTens ans ymblasbHuka ¢ RU Cwmecutent A9 yMblBanbHIKa BbICOKMIA RU CmecnTens Ans ymbisasbHika 3-0TBep- RU Cwmecutens HacTeHHbli
ABTOMATUYECKIM FOHHBIM KnanaHom C AOHHbIM KnanaHom CTBEHHBIA C JOHHbIM KNanaHoMm 3-0TBEPCTBEHHIN 415 YMbIBANbHIKA

UA 3wiluysay Anst ymmsansHuka 3 UA 3wmiluyBay fns ymyBansHika BUCOKIA 3 UA 3wmiluysay Ans ymmBanbHika 3 3 oTBo- UA 3wiluysay HacTiHHWA 3 TPbOMA
ABTOMATIYHIM OHHIM KnanaHoM ABTOMATU4HIM AOHHUM KnanaHoM pami1 3 JOHHIM KnarnaHom 0TBOPaMM N5 YMUBASTbHKE

CZ Umyvadlovd baterie stojankova CZ Umyvadlovd baterie stojankové CZ Baterie umyvadlovd tFiotvorovd CZ Baterie umyvadlova nasténnd
S vypoustécim S vypoustécim S vypoustécim triotvorova

SK ' Stojankova umyvadiovd batéria SK Stojankova umyvadlovd batéria SK Trojotvorovd umyvadiové batéria SK Trojotvorovd umyvadiové batéria
S uzdverom S uzdverom S uzdverom S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar RO Baterie stativa inalta pentru lavoar RO Baterie stativa pentru lavoar 3 piese RO Baterie cu montaj ingropat, de perete,

SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR Stojeca baterija sa ispustom (3 otvora) cu teava scurta, 3 piese
ispustom automatskim ¢epom (visoka) SR Zidna mijeSalica 3 otvorska podzbukna

O @um

@ Cum

@ o

¢ o

2422750 / 2422650
Washbasin mixer with manual pop-up drain

34 VALVEX CATALOG 1/2020 GLAMOUR LINE 35
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2422830
Five hole bath mixer with accessories

VALVEX CATALOG 1/2020
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VEGANE - 2422830

PL

DI

m

RU

UA

cz
SK
RO
SR

Five hole bath mixer with accessories
Bateria wannowa 5-otworowa stojaca
z akcesoriami
Badewannen-Finfloch-Standmisch-
batterie mit Garnitur

CMecuTeNb NS BaHHbI 5-0TBEPCTBEH-
HbIll C aKceccyapamn

3milysay 3 5 oTBOPaMi ANs BaHHM 3
aKcecyapami

Vanova baterie kompletnf

Variovd batéria - kompletna

Baterie stativa pentru cadd, 5 piese
Stojeca baterija za kadu (5 otvora)

i dodacima

¢

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

]

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHHWI 3miLLyBay4 Ans BaHHM 3
aKcecyapamm

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

¢ rzm

[ o]

VEGANE - 2422890

VEGANE - 2422870

EN

PL

DI

m

RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIi [yLLeBoit cMecuTenb
C aKceccyapamm

[ywoswin HaCTIHHWIA 3miLLyBaY

3 aKcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchovd batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

¢

VEGANE - 2422850 / 2422670

EN
PL

DE
RU

UA
cz

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnarnaHom

3wilysay ans 6ine 3 LOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativd pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

¢ rzm
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LOFT GOLD

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN Is gold the synonym of perfection? Lightly stroking the PL Czy Zioto jest synonimem doskonatosci? Lekko DE st Gold das Synonym fir Perfektion? Ein Hauch von
vanity, captivating with royal colors, adding charm to muskajace proznosc, urzekajace krolewska barwa, Eitelkeit, betdrend in koniglichen Farben, bezaubert es
anyone who takes it in their hand dodajace uroku kazdemu, kto weZmie je do reki jeden, der es in die Hand nimmt

CZ Je zlato synonymem dokonalosti? Lehce hladici
marnost, fascinujici krdlovskymi barvami, které
doddvaji kouzlo kazdému, kdo ji veme v ruce

1EBCKIUM

RO Aurul este sinonim cu perfectiunea? Calcand usor SR Da lije zlato sinonim savrSenstva? Lagano istice
SK Je zlato synonymom dokonalosti? Lahko hladiaca vanitatea, captivand cu culori regale, addugand farmec sustinu, zadivljujucim kraljevskim bojama, dodajuci
marnost, fascinujica kralovskymi farbami a oricui 1l ia in mana Sarm svima koji ga uzmu u ruke

dodavajtica kuzlo kazdému, kto ju vezme do ruk

=3
!
L
LOFT GOLD - 2455800 LOFT GOLD - 2455830 LOFT GOLD - 2455810 LOFT GOLD - 2455820
EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer
PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa Scienna
z automatycznym korkiem spustowym DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit terie RU HacTeHHbIit cMeciTeNb 15 BaHHbI RU HacTeHHblit fyLUeBoit cMecuTens
automatischer Ablaufgarnitur RU CwmecnTens ans ymblBanbHYKa BbICOKMIA UA 3wilyBay HaCTIHHII ANsi BaHHM UA HacTiHHuiA gyliosunit amillysay
RU CmecuTens Ans yMblBasbH1Ka ¢ UA 3wilyBay Anst yMvBasbH1Ka BUCOKMIA CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchovd baterie nasténna
ABTOMATNHECKIM [JOHHbIM K/anaHoM CZ Umyvadlova baterie stojankova SK Vanovd batéria SK Sprchova batéria
UA 3wilysay ans ymmsanbHuka 3 SK Stojankovd umyvadlovd batéria RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe
ABTOMATWYHUM JOHHIM KnanaHoMm RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar perete perete
CZ Umyvadlovd baterie stojankova SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$
s vypoustécim
SK Stojankovéa umyvadlové batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

&
0D e @ em 0 Gm
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LOFT BLACK

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN Black. The most dignified of all colours, sophisticated PL Wyrafinowana, uwodzicielska czerri rozbudza DE Schwarz. Die eleganteste aller Farben, raffiniert,

RU

and tempting. Submit to its charm and immerse
yourself in its deep tincture

YepHblid. Camblit [OCTONHbIN 113 BCEX LIBETOB,
YTOH4€HHbIN, 060ABCTUTENbHbIA. MOARANCS ero WapMy U
YTOHM B €ro rnybokux OTTeHKax

energie, stymuluje swojg intensywnoscia podkresla
temperament. Dynamiczna réwnowaga ksztattéw
uosabia magie zycia, nieustajacy bieg przemian.

YopHuit. HaloCTOMHILWLNIA 3 YCiX KONbOPIB, BUTOHYEHMIA,

3abmvBiiA. Miaaaiics 11oro Wwapmy i 3aHypucs B ioro

verflihrerisch. Geben Sie sich ihrem Zauber hin und
tauchen Sie in ihren tiefen Farbton ein

sviidna. Oddej se ji kouzllim a ponor se v hlubokém
stinu.

. L o _ rIMBOKMX BiATIHKAX.
SK Cierna. NajdostojnejSia zo v3etkych farieb,
sofistikovand a zvodna. Oddaj sa jej kizlom a ponor sa RO Negrul. Cel mai impunator dintre toate culorile,
v hibokom tieni. sofisticat si seducator. Cedeaza farmecului sau si
scufunda-te in nuanta s-a adanca.

SR Crno, dostojantveno, sofisticirano i primamljivo.

FURAE TINC e

"

LOFT Black - 2455930

LOFT Black - 2455900 LOFT Black - 2455940

LOFT Black - 2455910 LOFT Black - 2455950 LOFT Black - 2455920

EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin high mixer EN Four hole bath mixer with accessories EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa stojaca wysoka PL Bateria wannowa 4-otworowa stojaca PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
7 automatycznym korkiem spustowym DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- 7 akcesoriami DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit terie DE Badewannen-Vierloch-Standmischbat- RU HacTeHHbIit cMecHTenb A1t BarHb! RU' HacTenHbiit fylwesoit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur RU CwmecyTens ans ymblBanbHIKa BbICOKMIA terie mit Garnitur UA 3MilwyBay HacTiHHWIA ANs BaHHN UA  HacTiHHui fywoswi amilysay Ablaufgarnitur
RU CmecuTenb ans yMbiBansHika UA 3wilLyBad 05 yMIBANIbHIKA BICOKWI RU ChecuTens 4 BaHHbI Ha 4 OTBepCTYS! CZ Vanov4 baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU Cwmecutens gns 61ae ¢ A0HHbIM
C aBTOMATUYECKUM [0HHbIM KnanaHom CZ Umyvadlovd baterie stojankova C aKceccyapamm SK Variové batéria SK Sprchovd batéria KnanaHomit
UA 3wilysad 405 yMnBanbHika 3 SK Stojankova umyvadlové batéria UA 3wiluyBad 4nst BaHHY Ha 4 OTBOH 3 RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe UA 3milysad Ans Gie 3 JOHHIM KNanaHom
ABTOMATVHHIM [JOHHIM KNlAnaHoM RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar aKcecyapamu perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Umyvadiova baterie stojankova SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) CZ Vanové baterie kompletni SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tus ventilem
s vypoustécim SK Variova batéria - kompletnd SK Bidetova batéria s uzdverom
SK Stojankova umyvadlovd batéria RO Baterie stativd pentru cadd, 4 piese RO Baterie stativa pentru bideu
S uzaverom SR Stojeca baterija za kadu (4 otvora) SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
RO Baterie stativa pentru lavoar i dodacima
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

- @ O

20 @m

-

2455900
Washbasin mixer with pop-up drain

_
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EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

LOFT White - 2456500

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb Ans yMblBasbHIKa C
aBTOMATU4ECKUM [LOHHBIM KnanaHoM
3MiluyBay Ans ymuBanbHuka 3
ABTOMATIYHIM LOHHIM KnanaHom
Umyvadlovd baterie stojankovd

s vypoustécim

Stojankova umyvadlové batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

P
% m White / Chrome
<

=V

LOFT White - 2456510

EN
PL
DE

RU
UA
(74
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojgca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecuTenb Ans yMbIBansHIKA BbICOKNI
3MilLyBaY AN YMUBANBHIKA BUCOKMI
Umyvadlova baterie stojankovd
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik (visoka)

OB . meD

WVALNVEX

VALVEX CATALOG 1/2020

a..m
m White / Chrome
£

LOFIT WHITE

SUBLIME LINE
S e i e s
EN Loft White came into existence during researching PL W poszukiwaniu harmonii i odrobiny przekory,
for harmony and little defiance with feminine glamour doskonatego wywazenia proporcji i zadziornego

in design. Prestige of Loft White, importance of

equilibrium.

RU B novickax rapMoHuy 11 Kanu CTpONTABOCTH, U
cbanaHc1poBaHHOCTY NPONOPLIA U MPUBNEKATENLHON
)KEHCKOW 3neraHTHOCTY BO3HUKNa Konnekuys Loft White.

ﬂOCTOMHCTBO Becos - MacTepa pasHOBECKSA.

kobiecego btysku powstata seria Loft White. Powaga
Wagi, mistrz réwnowagi.

neansHom UA Y notwykax rapMoHii i kpanni HopoBUCTOCTI, ineansHOI

3banaHcoBaHoCT nponopLit | npusabaueol xiHouol Cz
eferaHTHoCTI BUHMKNa KonekLiist Loft White. [igHicTb

Tepesis, MaiicTpa pisHoBary.

SK V hladani harménie a trochy vzdoru, ideélneho RO Loft White a pornit in cautarea armoniei, drese cu un SR

vyvazenia proporcif a Skriepivého Zenského Sarmu

vznikla Loft White. Vdznost Vahy, majstrovskej
rovnovahy.

pic de incapatanare, cu proportii perfect mésurate si

cu nervul unei sclipiri feminine. Serioasa ca o Balanta

— maestra a echilibrului

DE Entwickelt wurde Loft White auf der Suche nach

Harmonie und einer Prise Eigensinnigkeit, nach
ausgezeichnetem Ausgleichen der Proportionen und
nach kessem weiblichem Aufblitzen in den Augen. Der
Ernst der Waage, der Meisterin des Gleichgewichts.

Loft White vznikla hledanim harmonie a $petky vzdoru
dokonalé vyvdZenosti proporci a bodavého Zenského
lesku. VdzZnost Vah, symbolu rovnovahy.

U potrazi za harmonijom sa malo prkosa, perfektnih
proporcija i sjajem Zenstvenosti nastala je Loft White

Ozbiljnost Vage,

kraljice ravnoteze.

LOFT White - 2456550

EN Four hole bath mixer with accessories

PL Bateria wannowa 4-otworowa stojgca
z akcesoriami

DE Badewannen-Vierloch-Standmischbat-
terie mit Garnitur

RU CwmecnTens Anst BaHHbl Ha 4 0TBEPCTUS
C aKceccyapamm

UA 3wilysay ans BaHHW Ha 4 0TBOpK 3
akcecyapamm

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Vanovd batéria - kompletna

RO Baterie stativa pentru cadd, 4 piese

SR Stojeca baterija za kadu (4 otvora)
i dodacima

e |
£

LOFT White - 2456520

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHs!

UA 3MilwyBay HacTiHHWA A5 BaHHN

CZ Vanova baterie nasténna

SK Variova batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

w § White / Chrome
<

LOFT White - 2456530

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit ayLesoit cmecuTens

UA HacTiHHuin AyLuosuit amiluysay

CZ Sprchova baterie ndsténnd

SK Sprchovd batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

w ) White / Chrome
<

">
e
i@

—
g

LOFT White - 2456540

EN
PL

DE
RU

UA
cz

SK
RO
SR

CERAMIC

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens ans ue ¢ AOHHbIM
KnanaHom

3milysay ans 6ine 3 [OHHAM KnanaHoM
Baterie hidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativd pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

w ) White / Chrome
£

SUBLIME LINE
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LOFT - 2454900 / 2454901

EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

2454900 / 2454901
Washbasin mixer with pop-up drain

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb Ans yMbIBaNbHIKA C
aBTOMATYECKUM [OHHBIM KNanaHoM
3wmiluyBay Ans ymuBansHika 3
ABTOMATVYHIM LOHHIM KnanaHom
Umyvadlova baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankové umyvadlova batéria

S uzéverom

Baterie stativa pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

46 VALVEX CATALOG 1/2020
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LOFT

SUBLIME LINE
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LOFT - 2454910 / 2454911

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb Ans yMblBasbHIKa C
ABTOMATNHECKIM [JOHHBIM K/lanaHoM
3MilLyBay fns ymmrBanbHIKa 3
ABTOMATIYHIM AOHHIM KnanaHom
Umyvadlov baterie stojankové

s vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

@ cn)

LOFT - 2454920 / 2454921

EN
PL

DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Washbasin high mixer (239 mm)
Bateria umywalkowa stojaca wysoka
(wys. 239 mm)

De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie (239 mm)

CMecuTenb ANs yMbiBanbHIKa BbICOKMI
(239 mm)

3milyBay Anst ym1BanbHIKa BUCOKNIA
(239 mm)

Umyvadlova baterie stojdnkova (239 mm)
Stojankovd umyvadiova batéria (239 mm)
Baterie stativd inalta pentru lavoar
(239 mm)

Stojeca baterija za umivaonik (visoka)
(239 mm)

LOFT - 2454730

EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

Washbasin high mixer (270 mm)
Bateria umywalkowa stojaca wysoka
(wys. 270 mm)

De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie (270 mm)

CmecnTenb 4ns yMblBaNbHIKa BbICOKMI
(270 mm)

3MilyBay Anst yMyBanbHUKa BIUCOKMIA
(270 mm)

Umyvadlova baterie stojdnkové (270 mm)
Stojankova umyvadiova batéria (270 mm)
Baterie stativd fnalta pentru lavoar
(270 mm)

Stojeca baterija za umivaonik (visoka)
(270 mm)

LOFT - 2454780

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie flir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHblit cMecuTeNb 1St PAKOBIHbI
C U3N1BOM

3MiLyBay HaCTIHHWI AN yMUBANbHIKA
3 BANMBOM

Podomitkova umyvadlova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlovd podomietkova batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podZbukna mijesalica za
umivaonik sa izlievom

(

SUBLIME LINE
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LOFT - 2454890

EN Four hole bath mixer with accessories

PL Bateria wannowa 4-otworowa stojgca
7 akcesoriami

DE Badewannen-Vierloch-Standmischbat-
terie mit Garnitur

RU CwmecuTent A0t BaHHb! Ha 4 0TBEPCTIR
C akceccyapamm

UA 3wmilwysay ans BaHHM Ha 4 0TBOPHK 3
aKcecyapamm

CZ Vanova baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie stativa pentru cadd, 4 piese

SR Stojeca baterija za kadu (4 otvora)
i dodacima

(I
@ -

WVALNVEX

e

LOFT

S €

r

SUBLIME LINE
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LOFT - 2454930

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblIit cMeciTenb st BaHHbI

UA 3wilyBay HaCTIHHII Ans BaHHM

CZ Vanovd baterie nasténna

SK Varovd batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

(Y=
(@ oo

LOFT - 2454940

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer
Bateria natryskowa $cienna
Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIi flyLeBoi cMecuTeNb
HacTiHHmi gyLoswit amilLysay
Sprchova baterie nasténna
Sprchova batéria

Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$

&
(@ oo

LOFT - 2455760

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa Scienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblil fyLUeBoil cMecuTenb

UA HacTiHHui fyLuoswit 3miluysay

CZ Nasténna sprchova baterie s hornim
vytokek

SK Ndstennd sprchovd batéria s hornym

vytokom.

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

48
(@ c-r

b

LOFT - 2454950 / 2454951

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU CwmecuTenb Anst 61U ¢ [OHHbIM
KnanaHom

UA 3wiwysad ans 6ine 3 [OHHIM KnanaHoMm

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzverom

RO Baterie stativd pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

LYY
@ Omo

SUBLIME LINE
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TUBE

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN How gentle is the fresh ocean breeze? The universal PL lle jest tagodnosci w rzeskiej bryzie oceanu? DE Wie viel Sanftheit verbirgt eine frische Meeresprise?
beauty is charmed with sun beams. If you only blind W promieniach storica zaklgte jest pigkno uniwersalne Verzaubert in den Sonnenstrahlen ist die universelle
your eyes, the whisper of the water closed in the ideal Wystarczy przymkna¢ oczy, a szmer wody ujety w idealny Schonheit. SchlieBt man die Augen, dann bringt uns
shape will carry you to the place full of magic ksztatt przeniesie nas w miejsca petne magii. das Rauschen des Wassers, erfasst in der optimalen

Formgebung, an einen Ort voller Magie

RU  CKOMbKO HEXHOCTI B CBEXEM UA  CKinbKku HXXHOCTI B OKEaHCbKIl X8In1i? Y npomMeHsx
COMHEYHbIX Ny4ax 3ako/g0BaHa yH COHL CKOHLIEHTPOBaHA YHiBEpCanbHa Kpaca CZ Kolik je jemnosti v svéZim morském vanku? Ve
( HbO 3aKPUTY OMi, | LLYM BOAW, CKOBaHWIA B slunecnich paprscich je zakleta univerzdini krdsa.
bHilt M > Y MariyHi Micugs Staci lehce pfimhoufit o&i a Sum vody zachyceny do

idedIniho tvaru vés zanese na mista pind kouzel.

RO (Catd dulceatd ascunde briza proaspatd a oceanului? in
razele soarelui se ascunde o frumusete eternd. E suficient SR Koliko je dragocenosti u svezem dahu oceana? Lepota
sa inchidem ochii, iar susurul apei, cuprins intro forma zakleta u sun¢anim zracima je univerzalna. Dovoljno
perfectd, ne va transporta intr-o lume a magiei je sklopiti o¢i, a Sum vode uhvacen u idealni oblik

SK  Kolko jemnosti sa skryva vo sviezom vanku ocednu?
V/ slnecnych Iic¢och drieme univerzalna krasa. Staci
zavriet oci a Sum vody vo svojom idedinom tvare nds

50
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prenesie na miesta piné magie.

odve$ce nas na mesta prepuna carolije.

TUBE ECO - 2454800 / 2454801 TUBE - 2454810 / 2454811 TUBE - 2454820 / 2454821 TUBE - 2454790
EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin high mixer EN Concealed wall-mounted basin mixer
PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka with spout
z automatycznym korkiem spustowym z automatycznym korkiem spustowym DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- PL Bateria umywalkowa nascienna
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE Waschtisch-Standmischbatterie mit terie podtynkowa z wylewka
automatischer Ablaufgarnitur automatischer Ablaufgarnitur RU CwmecyTens ans ymblBansHIKa BbICOKMIA DE Waschtischbatterie fiir Wandmontage
RU CwmecnTens fnsg ympiBanbHika RU Cwmecutens Ans yMblBanbHIKa ¢ UA 3wiluysay Ans ymuBassHiKa BICOKNI mit Auslauf
C @BTOMATWYECKIM AO0HHbIM KnanaHoM aBTOMATN4ECKUM [JOHHbBIM KfanaHom CZ Umyvadlovd baterie stojankova RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans pakoBuHl
UA 3wmilysay ans ymmsanbhuka 3 UA 3wilysay fns ymyBanbHika 3 SK Stojankovd umyvadlové batéria C M3NMBOM
aBTOMATI4HIM [JOHHUM KNanaHom aBTOMATVYHUM JOHHIM KNanaHom RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar UA  3wilLyBay HaCTHHUI [N yM1BANbHIKA
CZ Umyvadlova baterie stojdnkova CZ Umyvadiova baterie stojankova SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) 3 BUMBOM
s vypoustécim s vypoustécim CZ Podomitkova umyvadlova baterie,

SK

RO
SR

Stojankova umyvadlové batéria
S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

O Gm

SK

RO
SR

Stojankovéa umyvadlova batéria
S uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

CERAMIC

s vytokovym ramenem

SK Umyvadlovd podomietkovd batéria
s vytokovym ramenom

RO Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

SR Zidna podzbukna mijeSalica za
umivaonik sa izlievom

SUBLIME LINE

51
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TUBE

SUBLIME LINE
S e r i e s

TUBE - 2454830 TUBE - 2454840 TUBE - 2455720 TUBE - 2454850 / 2454851
EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Wall mounted shower mixer with EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa Scienna upper outlet PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie PL Bateria natryskowa $cienna spustowym
RU HacTeHHblit cMecuTenb ans BaHHb! RU HacTeHHbIit fyLueBoil cmecuTens z podtgczeniem gérnym DE Bidet-Standmischbatterie mit
UA 3wilyBay HaCTIHHII ANs BaHHM UA HacTiHHui fywwosnit 3milysay DE Brause-Wand-Mischbatterie Ablaufgarnitur
CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchovd baterie nasténna RU CwmecnTens ans ayla HacTeHHbIi ¢ RU Cwmecutens ans buae ¢ JOHHbIM
SK Variovd batéria SK Sprchovd batéria BEPXHIM BbIXOAOM KnanaHom
RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe UA 3wilysay ans ayLuy HaCTIHHNIA 3 UA 3wiwysad ans 6ine 3 [OHHIM KnanaHoMm
perete perete BEPXHiM BUXOLOM CZ Baterie bidetova s vypoustécim
SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ CZ Nasténna sprchovd baterie s hornim ventilem
vytokek SK Bidetova batéria s uzdverom
SK Nastennd sprchova batéria s hornym RO Baterie stativa pentru bideu
vytokom. SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete cu iesire superioara
SR Zidna baterija za ugradni tus set

L —— ¢ @ - @ - @0 COmmo
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SUBLIME LINE
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SIGMA - 2456100

ispustom

SIGMA - 2456140

SIGMA - 2456110

(mm  (ED

SIGMA - 2456120

EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer
PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa Scienna
z automatycznym korkiem spustowym DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit terie RU HacTeHHbIl cMeciTenb s BaHHb! RU HacTeHHbIit fyLueBoil cmecuTens
automatischer Ablaufgarnitur RU CwmecuTens ans ymblBansHIKa BbICOKMIA UA 3wmilyBay HacTiHHWIA ANs BaHHN UA HacTiHHuiA gylwiosnit amilysay
RU CmecnTens Ans yMbiBasbHIKa ¢ UA 3wilyBay Anst yM1BasbHYKaE BUCOKMIA CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchovd baterie nasténna
aBTOMATU4ECKUM [LOHHBIM KNnanaHoM CZ Umyvadlova baterie stojankova SK Variovd batéria SK Sprchova batéria
UA 3wilysay ans ymmanbhuka 3 SK Stojankovd umyvadlové batéria RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe
ABTOMATVYHUM JOHHIM KnarnaHoMm RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar perete perete
CZ Umyvadlovd baterie stojankova SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$
s vypoustécim
SK Stojankové umyvadlova batéria
S uzéverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa

¢ rxm
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LORI

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN There is the light, that can dim anything. Brings out PL Jest takie $wiatlo, ktére wszystko przyémiewa. Budzi DE Daist das Licht, das alles ddmpfen kann. Es ruft
desire, fascinates and excites you... Warm up in pozadanie, fascynuje, zachwyca. .. Ogrzej sie w jego Wiinsche hervor, fasziniert und reizt Dich. ... Warme
its light. blasku. Dich in seinem Licht.

RU EcTb CBET, KOTOPbIA MOXET 3aTMUTb 4TO YTOAHO. UA € CBITNO, IKE MOXE 3aTbMapHTH L0 3aBrOfHO. CZ Je takové svétlo, které ztlumi vSechno. Vzbudi touhu,
OH BbI3bIBAET CTPACTb, 04APOBAHNE 1 BOCTOPT. .. BOHO BUK/IMKAE BaxaHHs, 4apiBHICTb | 3aXONNEHHS... fascinuje, potési ... Zahfejte se v jeho nadhere.
CorpeitTech 3TM CBETOM 3irpiitTecs LM CBITNOM

SK Je také svetlo, ktoré vSetko zatemni. Vzbudzuje tizbu, RO Existd lumina, care poate diminua orice. Evidentiaza SR Postoji svetlost, koja moZe da smiri bilo $ta. Fascinira
fascinuje, potesi ... Ohreje sa v jeho nadhere. dorintd, fascineaza si te starneste ... Incalzeste-te in vas ... Zagreva u svetlosti.

lumina ei.
—
k
=
S
=
s £
LORI - 2456200 LORI - 2456240 LORI - 2456210 LORI - 2456220
EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer
PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa Scienna
z automatycznym korkiem spustowym DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit terie RU HacTeHHbIl cMeciTenb s BaHHb! RU HacTeHHbIit fyLueBoil cmecuTens

automatischer Ablaufgarnitur RU CwmecuTens ans ymblBansHIKa BbICOKMIA UA 3wilyBay HaCTIHHII ANs BaHHM UA HacTiHHui fywosnit 3miluysay

RU Cwmecutens Ans ymbiBanbHyika ¢ UA 3miluysay Ans yM1BanbHIKa BUCOKMIA CZ Vanovd baterie nasténnd CZ Sprchova baterie nasténnd

aBTOMATUYECKUM JOHHbIM KranaHoM CZ Umyvadiova baterie stojankova SK Variové batéria SK Sprchova batéria

UA 3wmilysay ans ymmsanbhuka 3 SK Stojankovd umyvadlové batéria RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe

aBTOMATUYHUM [JOHHUM KnanaHom RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar perete perete

CZ Umyvadlovd baterie stojankova SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$

s vypoustécim
SK Stojankova umyvadlovd batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

OCm  Cm o
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ANGELO - 2453000 / 2453300

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

2453000 / 2453300
Washbasin mixer with manual pop-up drain

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecyTens Ans ymMblBanbHIKa ¢
LOHHbIM KnanaHom

3MillyBay Ans ymMuBanbHIKa 3 LOHHIM
KnanaHom

Umyvadlova baterie stojankové

s vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

¢ rxm

ANGELO - 2453010

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIit cMecuTeNb ANs BaHHb!
3MiLyBay HaCTIHHIA AN BaHHM
Vanova baterie nsténna

Varovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

@ )

ANGELO - 2453020

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit ayLesoi cMecuTens

UA  HacTiHHuit oylwiosni amitysay

CZ Sprchova baterie nasténnd

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

¢ rxm

|
W

ANGELO - 2453050 / 2453350

EN
PL

DE

RU

UA
(74

SK
RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KnanaHoMm

3milwysay fns Gige 3 AOHHUM KnanaHom
Baterie hidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

( rxm
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SR
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ECO - 2406900

EN Washbasin mixer

PL Bateria umywalkowa stojaca

DE Ischiasowych-Standmischbatterie
RU CmecuTens Ans ymblsasbHvka

UA 3wilysay anst ymmnsasnbHuka

CZ Umyvadlova baterie stojankova
SK Stojankova umyvadlové batéria
RO Baterie stativa

SR Stojeca baterija za umivaonik

oo (0 ¢ o
shbasin mixer with manual pop-up drain .
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ECO - 2406910

EN Washbasin mixer with manual pop-up
drain
PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur
RU Cwmecutens 19 yMblBanbHika ¢
[OHHbIM KnanaHom
UA 3milyBay ans ymmBanbHIKa 3 [OHHIM
KnanaHom
CZ Umyvadlové baterie stojankova
S vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

& O

ECO - 2406920

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHbI

UA 3wilyBay HaCTIHHII ANs BaHHM

CZ Vanova baterie nasténna

SK Variova batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

@ O

ECO - 2406930

EN Wall mounted shower mixer
PL Bateria natryskowa Scienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie
RU HacTeHHbllt AyLueBoi cmecuTens
UA HacTiHHuiA gyliosunit amillysay
CZ Sprchova baterie ndsténna

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe

perete

SR Zidna baterija za tu$

@ Cmm
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WVALNVEX

EN The eternal forms are always inspiring. Like the
mountain tops sculpted by the wind which are the
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature
can be recognized with the touch. Everlasting form of
harmony shaped by experience.

RU  BeplumHbl rop, BbiCe4eHHblE BETPOM — BEHEL,
MIPO3aaHNs. Hac BIOXHOBNAET BCe BE4HOE. Belwy,
C(hOPMMPOBAHHbIE B flyXe NPUPOMbI, Y3HaTCS
NPYKOCHOBEHMEM. BeyHas hopma rapmoHmu,
C(hOPMIPOBAHHAS! OMbITOM.

SK Stity hor vytesané vetrom st korunou sveta. Inspiruje
nds to od nepaméti. Veci stvarnené v duchu prirody
pozndvame dotykom. Nadéasova forma harménie
modelovand skusenostami.

LOGIC

LIFE LINE
S e r i e s

PL Szczyty gor wyrzeZbione wiatrem sa korong $wiata.
Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane
w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. Rzezbiona
do$wiadczeniem ponadczasowa forma harmonii.

UA  Bepuwrn rip, BupiabbneHi BITPOM - Lie KOpoHa CBITY.
Hac Haguxae Te, Wo BiYHe. Pevi, chopmosaHi 8 ayci
npYpoaK, PO3Mi3HaIOTLCS OAHNM AoTIKOM. ChopmoBaHa
[10CBifOM No3ayacosa (hopma rapMoHi.

RO Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana
lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere,
descoperim formele faurite de naturd. Armonii
atemporale, modelate prin puterea experientei.

DE Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
der Welt. Uraltes inspiriert. Naturgemas geformte
Gegensténde erkennt man beim Anfassen. Geformt
durch die zeitlose Form der Harmonie.

€Z Stity hor oslehané vétrem tvoi korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odveke. Véci tvarované v duchu pfirody Ize
rozpoznat dotekem. Zkusenosti vytesana nadéasova
forma harmonie.

SR Gorski vrhovi oblikovani vetrom ¢ine krunu sveta. Nade
su inspiracije u tome $to je ve¢no. Prirodno nastale
stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
harmonije oblikovana iskustvom.

LOGIC - 2450880 / 2450860

EN Washbasin mixer with manual pop-up
drain

PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU CwmecnTens fns ymbiBanbHika
C JJOHHBIM KnanaHom

UA 3wmiluyBay ns ymvBanbHika 3 AOHHNM
KnanaHom

CZ Umyvadlové baterie stojankova
s vypoustécim

SK Stojankova umyvadlova batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

885D
@ -

LOGIC - 2450900 / 2448650 LOGIC - 2450920

EN Washbasin mixer with manual pop-up

EN

Wall mounted washbasin mixer

drain PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym RU CwmecnTens HacTeHHbI anst
DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit YMblBasbHIKA
Ablaufgarnitur UA HacTiHH amiLlyBad Ans yMyBabHIKa
RU CmecuTenb Anst yMblBasbH1Ka ¢ CZ Umyvadlovd baterie nésténnd
[IOHHbIM KnarnaHom SK Nastennd umyvadlovd batéria
UA 3wiluysay ans ymuBasnsHiKa 3 [OHHUM RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurta,
KnanaHom cu montaj pe perete
CZ Umyvadlova baterie stojankova SR Zidna baterija za umivaonik
S vypoustécim
SK Stojankova umyvadlovd batéria
S uzdverom

RO Baterie stativd pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

(@ c-r

(
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2450910
Wall mounted bath mixer with accessories
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LOGIC - 2450910

EN Wall mounted bath mixer with

perete

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima
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LOGIC - 2450950

EN

S

==l

Wall mounted shower mixer with

perete
Zidna baterija za tu$ sa dodacima

(@ oo

4
v o

LOGIC - 2450990 / 2448660

EN

Bidet mixer with manual pop-up drain

( o

LOGIC - 2450750

EN

RO
SR

Wall-mounted bath tub / wash basin

accessories accessories PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem mixer with accessories

PL Bateria wannowa scienna PL Bateria natryskowa $cienna spustowym PL Bateria wannowa / umywalkowa
z akcesoriami z akcesoriami DE Bidet-Standmischbatterie mit $cienna z akcesoriami

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit Ablaufgarnitur DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Garnitur Garnitur RU CwmecuTens ans 61e ¢ JOHHbIM Mischbatterie mit Garnitur

RU HacTeHHbIli cMeciTeNb s BaHHb! RU HacTeHHblil fyLueBoil cmecuTens KnanaHom RU CwmecuTenb ans BaHHb! / yMblBabHIKA
C aKceccyapami C aKceccyapamm UA 3wilysay Ans bige 3 SOHHMM KnanaHom HaCTeHHbI C akceccyapamm

UA HacTiHHmi amiLLyBad A5 BaHHN 3 UA [lyloBunit HaCTiHHWIA 3MiLLyBay CZ Baterie bidetové s vypoustécim UA 3miluyBay fns BaHHI / yMyBansHiKa
aKcecyapamn 3 aKcecyapamm ventilem HaCTIHHWIA 3 aKcecyapamm

CZ Vanovd baterie kompletni CZ Sprchova baterie kompletni SK Bidetovd batéria s uzaverom CZ Baterie vanova / umyvadlova nasténna

SK Variova batéria - kompletnd SK Sprchova batéria - kompletnd RO Baterie stativa pentru bideu s prislusenstvim

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe SR Stojeca baterija za bide sa ispustom SK Batéria wannowa / umywalkowa

$cienna - kompletna

Baterie pentru cadd/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

(@ oo
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2441000 / 2441200 e
Washbasin mixer with pop-up drain ﬂ;ah
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EN Real, actual, practical... In a world where the laws of PL Realny, rzeczywisty, praktyczny... W Swiecie, gdzie DE Real, tatsachlich, praktisch. .. In der Welt, wo
physics undeniably take control over the functionality prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmujg kontrole nad physikalische Gesetze unbestritten die Kontrolle tiber
of every-day life, we seek what is simple and funkcjonalnoscig zycia codziennego, szukamy tego, co die Funktionalitat des taglichen Lebens ibernehmen
understandable. That is what Galeo is like proste i zrozumiate. Taki jest Galeo suchen wir das, was einfach und verstandlich ist. So

ist Galeo

Y cBiTi, oe
A Mg CBIlt KOl
TTS, MU W

B mupe UA
DYT KOHTPOMb Haf,
Mbl MLLEM

[HiAckui, cny

CZ Skutecny, redlni, prakticky... Ve svété, kde fyzikalni
zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti
kazdodenniho Zivota, hledame to, co je jednoduché
a srozumitelngé. Takovy je Galeo

SK  Skutocny, realny, prakticky... Vo svete, kde fyzikélne RO Rea
zakony nepopieratelne prejimaju kontrolu nad
funk&nostou kazdodenného Zivota, hladdme to, Co je zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta
jednoduché a zrozumitelné. Takyto je Galeo este Galeo

actual, practic... Intr-o lume in care legile fizicii
preiau controlul asupra functionalitatii vietii de zi cu SR Realno, stvarno, praktiéno. .. U svetu gde zakoni fizike

nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
svakodnevnog Zivota, trazimo ono §to je jednostavno
i razumljivo. Takav je Galeo
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GALEQ - 2441000 / 2441200 GALEO - 2441420 / 2441430 GALEQ - 2441020
EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Washbasin mixer with rotating spout EN Wall mounted washbasin mixer
drain PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem z obrotowg wylewka DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym DE Waschtisch-Standmischbatterier mit RU CmecnTenb HacTeHHbIi Ans
DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit Drehauslauf YMblBabHIKa
Ablaufgarnitur RU CwmecyTens KyxoHHbIit ¢ MOBOPOTHbIM UA HacTiHHuit 3millyBay [ns ymmBanbHuka
RU CwmecnTens ans ymbiBanbHuKa ¢ 13NMBOM CZ Umyvadlové baterie nasténna
[LIOHHbIM KnanaHom UA 3wiluyBay KyXoHHWI 3 06epTOBIM SK Nastennd umyvadlovd batéria
UA 3wilysay ong ymmsansHika 3 LOHHIM BUNBOM RO Baterie pentru lavoar cu teava scurta,
KnanaHom CZ Umyvadlova baterie stojankova cu montaj pe perete
CZ Umyvadlové baterie stojankova s otaCivym vytokovym SR Zidna baterija za umivaonik
s vypoustécim SK Stojankovd umyvadlové batéria
SK Stojankovd umyvadlovd batéria s uzdverom s otonym
S uzdverom RO Baterie stativa cu teava lunga rotativa
i RO Baterie stativa pentru lavoar SR Stojeca baterija sa okretnim ispustom

SR

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

( o

CERAMIC
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GALEQ - 2441040

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

D=

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa scienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIil cMecuTenb Ans BaHHbI

C aKceccyapamm

HacTiHHuit 3wmilyBay 3 akcecyapamm
71t BaHHN

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cad@/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

GALEQ - 2441050

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTerHbilt AyLueBoi cmecutens
C aKceccyapamm

UA  [lywoBuit HacTiHHWiA 3miLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

(@ oo

GALEQ - 2441060 / 2441260

EN
PL

DE
RU

UA
cz

SK
RO
SR

b

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens ans 6uae ¢ LOHHbIM
KrnaraHom

Bwiluysay aAns Gige 3 AOHHIM KnanaHoM
Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

GALEQ - 2441070

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
$cienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTenb Ans BaHHbl / yMbIBanbHIKA
HaCTeHHbI C akceccyapamm
3MilLyBaY 75 BaHHY / yMUBATbHUKA
HaCTIHHUI 3 akcecyapamn

Baterie vanovd / umyvadlovd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cadd/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

(@ oo

LIFE LINE

il

w
=
3
m
=
3

=
o
o
[a'y
=
<<
[aa}




VALVEX

2446000 / 2446200
Washbasin mixer

¢ xzm
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EN

SK

In research of universal beauty we look into the past.
An admiration for the things that remain untouched
with the time, is an exquisite value. It provic /

ma warto

zeszto$¢. Zachwyt, ktory opart sig om czasu,
yjatkowg. Obdarza pe

DE

3, laczy

certitude, relates to the experience and charms with z dodwiadczeniem, urzeka tajemnicg wspomnien.

the mystery of memories

Pri hfadani univerzalnej krsy hladime do budtcnost

Nad3enie, ktoré odolalo zubu ¢asu ma vynimocnu

hodnotu. Obdaruv.
a okuzluje tajomstvom spomienok

stotou, spdja so skusenostou

RO n cautarea frumusetii universale ne intoarcem
privirile spre trecut. Incantarea, neinfluentata de
trecerea timpului, are o deosebita valoare. Ne confera SR
sigurantd, ne reuneste cu experienta, ne incanta cu
farmecul memoriel

Auf der Suche nach der universellen Schonheit

lassen wir uns von der Vergangenheit inspirieren
Begeisterung an Dingen, die zeitlos sind, hat einen
einzigartigen Wert. Sie verleiht Sicherheit, kniipft an
Erfahrungen an und entzlickt durch das Geheimnis der
Erinnerungen

Pi hleddni univerzdini krasy se obracime do minulosti.
Udiv, ktery se vzeprel sile Gasu, ma vyjimeénou
hodnotu. Dévé jistotu, spojuje se zkuSenosti, okouzluje
tajemstvim vzpominek.

Trazeci univerzalnu lepotu gledamo u proslost.
Odusevlienost koja je van uticaja vremena, predstavlja
izuzetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja iskustva,
opéinjuje tajnama uspomena

CLASS - 2446030

¥

@

~
4
.

f

CLASS - 2446000 / 2446200 CLASS - 2446010 CLASS - 2446040 CLASS - 2446050
EN Washbasin mixer EN Wall mounted washbasin mixer EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Wall-mounted bath tub / wash basin
PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa $cienna accessories accessories mixer with accessories
DE Waschtisch-Standmischbatterier DE Waschtisch-Wandmischbatterie PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria wannowa / umywalkowa
RU CwmecnTens ans ymblBansHIKa RU CmecnTenb HacTeHHbIi Anst 7 akcesoriami 7 akcesoriami $cienna z akcesoriami
UA 3wmiwysay ans ymusanbHuka yMblBabHIKa DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
CZ Umyvadlova baterie stojankova UA HacTiHHui 3milLyBay fns ymuBanbHuka Garnitur Garnitur Mischbatterie mit Garnitur
SK Stojankovd umyvadlovd batéria CZ Umyvadlové baterie nasténnd RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHHb! RU HacTeHHblit oyLesoil cmecuTens RU CwmecuTenb ans BaHHb! / yMblBabHIKA
RO Baterie stativa SK Nastennd umyvadlovd batéria C aKceccyapamm C aKceccyapamm HaCTeHHbIA C akceccyapamu
SR Stojeca baterija RO Baterie pentru lavoar cu teava scurta, UA HacTiHHuit 3MilyBay ns BaHHM 3 UA  [lyuosuit HacTiHHUi 3MilLyBay UA 3wiluysay Ans BaHHW / ymnBanbHuka
cu montaj pe perete akcecyapamm 3 aKcecyapamm HaCTIHHUI 3 akcecyapamn
SR Zidna baterija za umivaonik CZ Vanovd baterie kompletni CZ Sprchova baterie kompletni CZ Baterie vanova / umyvadlova nasténna

cyS

8

.2

( o

SK
RO

SR

)=

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

o]

¢ =

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

(

s prislusenstvim

SK Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

RO Baterie pentru cada/lavoar si dus

SR Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom
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VALVE=X

2447160
Thermostatic bath mixer
-
Chrome
s e r 1 e S
EN In the glow of early sunbeams nature awakens. PL W blasku pierwszych promieni storica budzi sie do DE Im Schein der ersten Strahlen der aufgehenden
e Morning dew brings refreshment and portends zycia przyroda. Poranna rosa przynosi orzezwienie Sonne, Natur erwacht zum Leben. Morgentau bringt fi’
=3 another day. You may decide how you start it... i zapowiada nowy dzieA. Od Ciebie zalezy, jak go Erfrischung und kiindigt einen neuen Tag. Es hangt = )
&= 5 . r0zZpoczniesz. ... davon ab, wie Sie damit beginnen. .. 8 o
29 RU Mpu npo6necke nepabix Ny4elt ConHLA NpobyxaaeTcs ==
= npupoga. YTPeHHss poca NPUHOCUT CBEXECTb 1 UA Tlpu npobmmcky nepLukix NPOMEHIB COHLS OXMBae CZ Realny, rzeczywisty, praktyczny. .. W $wiecie, gdzie w
o 06bABASET HOBbI AeHb. OT Tebst 3aBNCHT, Kak OH npupoga. PaHkoBa poca MPUHOCUTb CBIXICTb | OronoLLye prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmuja kontrole nad =
HauHETCA. .. HOBMIA ieHb. Big Tebe 3anexuTh, K 1010 NOYHELL. .. funkcjonalnoscia zycia codziennego, szukamy tego, co
o o ) . . , N proste i zrozumiate. Taki jest Galeo.
SK V Ziari prvych sinecnych Iicov oZiva priroda. Ranna RO In stralucirea razelor de soare timpurii, natura
rosa prinasa osviezenie a sfubuje novy den. Zalezi len se trezeste. Dimineata aduce roua racoritoare si SR U sjaju prvih zraka izlaze¢eg sunca, priroda se budi.
na tebe, ako ho zacnes... prevesteste 0 noua zi. Tu alegi cum o vei incepe ... Jutarnja rosa donosi osveZenje i najavljuje novi dan.

Zavisi od Vas kako Gete zapodeti novi dan.
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ESTILL ROUND - 2447160

EN Thermostatic bath mixer

PL Bateria termostatyczna wannowa

DE Badewannen-Thermostat-
Mischbatterie

RU TepmocTaTtiieckuii cMecuTens Ans
BaHHOM

UA 3wilyBay TepMOCTaTUYHNIA AN BaHHI

CZ Termostatické baterie vanové (bez
vybaveni)

SK Termostatickd variova batéria (bez
prisluSenstva)

RO Baterie termostatica pentru cada

SR Termostaticka mjesalica za kadu

ESTILL SQUARE PLUS - 2447170 ESTILL ROUND PLUS - 2447150

EN Thermostatic shower mixer

PL Bateria termostatyczna natryskowa

DE Brause-Thermostat-Mischbatterie

RU TepmocTaTudeckiii cMecuTens Ans
fya

UA 3wmiluyBay TepMOCTATUYHIIT ANSt ALY

CZ Termostatické baterie sprchova (bez
vybaveni)

SK' Termostaticka sprchové batéria (bez
prislusenstva)

RO Baterie termostatica pentru dus

SR Termostaticka mjesalica za tu§

EN Thermostatic shower mixer

PL Bateria termostatyczna natryskowa

DE Brause-Thermostat-Mischbatterie

RU TepmocTaTnyeckuii cmecuTens Ans
Aywa

UA 3miluysay TepmocTaTiyHuii Ans aywuy

CZ Termostatické baterie sprchova (bez
vybaveni)

SK' Termostatickd sprchova batéria (bez
prisluSenstva)

RO Baterie termostatica pentru dus

SR Termostaticka mjesalica za tu§

N

£

i

THERMOSTATIC MIXERS

75



SINILSAS
Q31vI0N0J

76

VALVEX CATALOG 1/2020

WVALVEX

—e—_
Rose Gold

EN The light penetrates stained-glass windows, projecting
rays of light in pink. Enchant your senses with the tint

of a waning day.

RU CBeT NpoHuKaeT CKBO3b BUTPaXHbIE CTeKNa, bpocast
Luneid po3oBoro LgeTa. Hacnaamch OTTEHKOM
YXORALLErO AHS.

SK ' Svetlo prichadza cez farebne sklo a hodi It¢ ruzovej

farby. Caruj zmysly odtiefiom hasntceho dia.

ROSE GOLD

CONCEALED SYSTEMS
s e r i e s

PL Swiatlo przedziera sie przez szklane witraze, rzucajgc
wiazke rézowej barwy. Oczaruj zmysty odcieniem
dogasajacego dnia.

UA  CBIiTr0 NpoHuKae Kpiab BITPaXHE CKNO, Kiaaioym
NMPOMIHHS POXEBOro KoNbopy. Haconomkyics BinTiHKOM
MUHAKOHOTO JHS.

RO Lumina patrunde prin vitralii, priectand raze de lumina
roz. Incanta-ti simturile cu o zi in nunate discrete.

DE Das Licht bricht durch die Glasfenster und wirft einen
rosafarbenen Strahl. Bezaubern Sie Ihre Sinne mit dem
Schatten des ausklingenden Tags.

CZ Svétlo pfichdzi pres barevné sklo a hodi paprsek
riizové barvy. Caruje smysly odstinem zhasinajiciho
dne.

SR Svetlo prodire kroz vitraze, projektujuci zrake svetlosti
uroze...

ROSE - 2445350

EN 1-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 1-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 1 Funktion

RU [lyLueBoit KOMNNEKT TOHEYHbIN 1-(yHKUMOHANbHBIA
UA  [lyuosuit KoMnnekT To4KoBuiA 1-(DyHKLIOHaNbHMI
CZ Sprchovaci souprava bodova, 1 funkéni

SK Sprchovacia stiprava bodova, 1 funkéna

RO Set de dus cu 1 functii

SR Fiksni drZa¢ za tu$ - 1 funkcija

ROUND - 2445420 - 400 mm

EN Wall-mounted shower arm
PL Ramig natrysku Scienne
DE Wandduscharme

RU Tneyo mywa HacTeHHoe
UA Tneye pywy HacTiHHe

CZ Rameno sprchy na sténu
SK Rameno sprchy na stenu
RO Suport de dus de perete
SR Izljevna cijev vanjska

DIONE - 2445430 - 9250 mm

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu§

Rose Gold
ROUND PLUS - 2445410 ROUND - 2445400

EN Wall bracket for hand shower

PL Przytacze katowe

DE Eckventil

RU Yrnosoit naTpy6ok ¢ aepxatenem Ans neiku
UA KyToBuit naTpy6ok 3 Toumadem ans niik
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular

SR Kutni prikljucak

Rose Gold

EN Wall supply elbow
PL Przytacze katowe
DE Eckventil

RU Yrnosoit natpy6ok
UA KyTosuit natpy6ok
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular
SR Kutni prikljucak

—
Rose Gold
-
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VALVEX

2449990
DIONE Shower set

S e r i e s

EN DE Hebt Dich zu den Sternen hervor, mit dem Mond
anzend. Nimmt seinen Schein, um st zu leuchten
, die den er zértlich

en ein paar Tropfen der Ruhe, um den

te melodi

kilka kropel

\Il it takes is
rhythm

your bo
order to fe

3MYCUTb TaHLOBATK 3 MICALEM

loaHeceT Ted CZ Provede , tanc 5 Mé m. Vezme
si jeho blesk, aby svitit stejné melodii, kterd
jemné hladi télo? Staci jen par kapek ticha, aby ucitit
) jeji rytmus

Te va lua la stele si te va face sa dansezi cu luna

Isi rapeste stralucirea pentru a putea straluci pentru SR Vodi vas do 2 1. Sve sto je potrebno je nekoliko

tine... Poti au lodia care iti mangaie delicat kapi tiSine, kako bi osecali svoj ritam

trupul? E nevoie doar de cateva picaturi de liniste

pentru a-i simti ritmul
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DIONE - 2448400 - 9200 mm
2448410 - 9250 mm

ROUND - 2448460 - 400 mm 2448420 - 300 mm
EN Wall-mounted shower arm EN Shower head
PL Ramig natrysku Scienne PL Glowica prysznicowa
DE Wandduscharme DE Duschkopf
RU Tneyo mywa HacTeHHoe RU [ywesas ronoska
UA neye fywly HacTHHe UA [lywosa ronoska
CZ Rameno sprchy na sténu CZ Sprchovaci hlavice
SK Rameno sprchy na stenu SK' Sprchovacia hlavica

RO Suport de dus de perete RO Cap de dusv
SR Izljevna cijev vanjska SR Glava za tu§

<

ROUND - 2455520 DIONE - 2449990 / 2449992 ROUND PLUS - 2448310 ROUND - 2448300
EN Concealed Spout EN Concealed shower set EN Wall bracket for hand shower EN Wall supply elbow
PL Wylewka wannowa podtynkowa PL Zestaw natryskowy podtynkowy e PL Przytacze katowe PL Przytacze katowe
DE Auslauf, Unterputz DE Duschsets, Unterputz DE Eckventil DE Eckventil
RU 13118 CKpbITOro MOHTaXa RU KomnnekT ang fyla CKpbITOro MoHTaxa RU Yrnosoit naTpy6ok ¢ aepxatenem Ans neiku RU YrnoBoit natpy6ok
UA Tycak npuxoBaHoro MOHTaxy UA KomnnekT 4ns fyLuy npuxoBaHoro MOHTaxy UA KyToBuit naTpy6ok 3 Toumayem ans niikn UA Kytosuit natpy6ok
CZ \Vlytokové rameno CZ Sprchovaci souprava pod omitku CZ Rohova spojka CZ Rohova spojka
SK Ramienko podomietkova SK Sprchovaci stiprava pod omietku SK Rohova spojka SK Rohova spojka
RO Conjunctiune incastrat RO Set de dus incastrat RO Comutator unghiular RO Comutator unghiular
SR Uzidni izliv SR Set za tus za ugradnju ispod Zbuke SR Kutni priklju¢ak SR Kutni priklju¢ak

TN

v YE prastiod [ oo
( o =
(s

‘GUARANTEE
Y
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2449980
CARRE Shower set

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

KVADRO - 2455500

Concealed Spout

Wylewka wannowa podtynkowa
Auslauf, Unterputz

113118 CKPbITOrO MOHTaX@

TycaK NpUXOBAHOTO MOHTAXKY
\iytokové rameno

Ramienko podomietkova
Conjunctiune incastrat

Uzidni izliv

80 VALVEX CATALOG 1/2020

WVALVEX

EN

RU

SK

DESIGN

DLA KONESERA
PIEKNO INNOWACJA PRESTIZ
I 016

The night is creeping in every minute, extending
limitless darkness, uncovering all that is hidden...
Plunge into this secret..

Houb npubamxaeTcst ¢ Kaxaoi MIHYTON,
pacrpocTpaHsst CTb TEMHOTbI, PackpbiBast BCE
70, YTO CKPBITO... OKYHUC B 3Ty TaitHy

Noc sa zakrada v kazdej mintte, roztahuje rozmernost
temnoty, odhaluje vSetky skryté veci... Ponor sa do jej
tajomstva...

PL

UA

RO

CARRE

CONCEALED SYSTEMS

S e r i e s

Noc zakrada sie w kazdej minucie, roztacza bezkres
ciemnosci, odstania wszystko co ukryte... Zanurz sig
w te tajemnice

Hi4 HaBnMKaAETHCS 3 KOXHOKO XBINMHOK, NOLMPIOKYY
6e3MipHICTb Tem , P ABato4mn BCE T€, L0
MpKXoBaHo.. 3a YPUCb B L0 TAaEMHULIO

Noaptea se taraste in fiecare minut, extinzandu-si
intunericul nelimitat, descoperind tot ceea ce este
ascuns. .. Polnjeazain acest secret

DE Die Nacht dringt in jeder Minute ein, verstreut eine
Unendlichkeit der Dunkelheit, enthillt alles, was
verborgen ist... Dring in dieses Geheimnis ein.

CZ Noc se plizi v kazdé minuté, roztahuje rozmérnost

temnoty, odhaluje vSechny skryté véci... Ponof se do

jeji tajemstvi

SR NoC polako raste u svakom trenutku. Neograniceni
mrak otkriva sve $to je skriveno...

CARRE - 2449980 / 2449982

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

\J

Concealed shower set

Zestaw natryskowy podtynkowy
Duschsets, Unterputz

KomnnekT anst fyLua CKPLITOro MOHTaXa
KomnnexT ons gyLuy npuxoBaHoro MOHTaxXy
Sprchovaci souprava pod omitku
Sprchovaci stiprava pod omietku

Set de dus incastrat

Set za tu§ za ugradnju ispod Zbuke

g —

KVADRO - 2448470 - 400 mm

EN
PL
DE
RU
UA

Wall-mounted shower arm
Ramie natrysku scienne
Wandduscharme

Mnevo Aywwa HacTeHHoe
Mnevye pyLLy HacTiHHe
Rameno sprchy na sténu
Rameno sprchy na stenu
Suport de dus de perete
Izljevna cijev vanjska

WL

CARRE - 2448430 - 200 x 200 mm

2448440 - 250 x 250 mm
2448450 - 300 x 300 mm

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu§

SLIGHT HEAD

-,

KVADRO PLUS - 2448330

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall bracket for hand shower

Przytacze katowe

Eckventil

YrnoBoit naTpybok ¢ Aepxatenem Ans nevku
KyTouit natpy6ok 3 TpuMadem Ans ki
Rohova spojka

Rohovd spojka

Comutator unghiular

Kutni prikljucak

KVADRO - 2448320

EN Wall supply elbow
PL Przytacze katowe
DE Eckventil

RU Yrnosoit natpy6ok
UA Kytosuit natpy6ok
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular
SR Kutni prikljucak

CONCEALED SYSTEMS
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BLACK CONCEALED
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DIONE BLACK - 2445960 - 9250 mm

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska
CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu$

ROUND BLACK - 2444660 - 400 mm

EN Wall-mounted shower arm
PL Ramie natrysku $cienne
DE Wandduscharme

RU [neyo aywa HacTeHHoe
UA Tneve pywwy HacTiHHe

CZ Rameno sprchy na sténu
SK Rameno sprchy na stenu
RO Suport de dus de perete
SR Izljevna cijev vanjska

ROUND PLUS BLACK - 2444670

EN Wall bracket for hand shower

PL Przytacze katowe

DE Eckventil

RU Yrnosoit naTpy6ok ¢ aepxatenem ans neiku
UA KyTtouit natpybok 3 Tpumadem Ans niikin
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular

SR Kutni prikljucak

ROUND BLACK - 2444680

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Wall supply elbow
Przytacze katowe
Eckventil

YrnoBoi natpyeok
KyTosuit natpy6ok
Rohovd spojka
Rohovd spojka
Comutator unghiular
Kutni prikljucak

VALVEX CATALOG 1/2020

CARRE BLACK - 2445980 - 250 x 250 mm

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska
CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu$

‘GUARANTEE

KVADRO BLACK - 2444610 - 400 mm

EN Wall-mounted shower arm
PL Ramie natrysku scienne
DE Wandduscharme

RU lneyo aylwa HacTeHHoe
UA Tnede pywy HacTiHHe

CZ Rameno sprchy na sténu
SK Rameno sprchy na stenu
RO Suport de dus de perete
SR Izljevna cijev vanjska

KVADRO PLUS BLACK - 2444620

EN Wall bracket for hand shower

PL Przytacze katowe

DE Eckventil

RU Yrnosoit naTpy6ok ¢ aepxatenem Ans neiku
UA KyToBuit naTpy6ok 3 Toumayem ans niikn
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular

SR Kutni prikljucak

KVADRO BLACK - 2444630

EN
PL
DE
RU
UA
CcZ
SK
RO
SR

Wall supply elbow
Przytacze katowe
Eckventil

YrnoBoit natpybok
KyTosuit natpy6ok
Rohovd spojka
Rohovd spojka
Comutator unghiular
Kutni prikljuCak

CONCEALED SYSTEMS
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EN
PL
DE
RU
UA
CzZ
SK

RO
SR

LOFT - 2408660

¢

3-function concealed mixer
Bateria podtynkowa 3-funkcyjna
3 Funktion. Unterputz Mischer
Cmecutens CKPbITOr0 MOHTaXa
3-(hyHKLMOHaNBHbIN

3MiLLyBaY MPUXOBAHOMO MOHTaXY
3-(yHKLiOHaNbHuiA

Baterie sprchova — podomitkova
3 funk&nim prepinacom

Batéria sprchova — podomietkova
3 funk&nym prepinatom

Baterie cu montaj ingropat 3 functii
Baterija za ugradnju ispod Zbuke
3 funkcija

AURORA - 2445170

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecuTens ANA BaHHbI U Aylla CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBaq AN BaHHY Ta ZyLuy
MPUXOBAHOrO MOHTaXY
Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

WVALVEX

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK

RO
SR

[
¢

TUBE - 2408640

3-function concealed mixer
Bateria podtynkowa 3-funkcyjna
3 Funktion. Unterputz Mischer
CMecuTeNb CKPBITOrO MOHTaXa
3-(hyHKLMOHaNbHbIN

3MiLLyBaY MPMXOBAHOMO MOHTAXY
3-(hyHKLIOHaNBHI

Baterie sprchova — podomitkova
3 funkénim prepinacom

Batéria sprchova — podomietkova
3 funk&nym prepinatom

Baterie cu montaj ingropat 3 functii
Baterija za ugradnju ispod Zbuke
3 funkcija

E]Funcrion
v oveme

L)

DALI WHITE - 2447370

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK
RO

SR

4

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecuTenb N5 BaHHbI 1 fyLia CKPLITOro
MOHTaXa

3wiluyBad A5 BaHHN Ta ayLuy
MPYXOBAHOMO MOHTaXY
Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

White / Chrome

84 VALVEX CATALOG 1/2020
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AURORA ROSE GOLD - 2445270

EN

PL

DE

RU

UA

[e74

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecnTens [1N5 BaHHbI U [ylla CKPbITOro
MOHTaX@

3wmilLyBay Ans BaHHY Ta fyLy
MPUXOBAHOrO MOHTAXY
Vanové-sprchovd baterie - sprehové
podomitkova

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

QUASAR - 2446870

EN

PL

DE

RU

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

Cwmecutenb L1151 BaHHbI 1 AyLla CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBay N5 BaHHY Ta ayLuy
MPKUXOBAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

DALI - 2447270

EN

PL

DE

RU

UA

[e74

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecnTens L1151 BAHHbI U [ylla CKPbITOro
MOHTaXa

3wmilLyBay Ans BaHHY Ta AyLy
MPUXOBAHOrO MOHTAXY
Vanové-sprchovd baterie - sprechova
podomitkova

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

(

DALI BLACK - 2447970

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

Cwmecutenb [1N5 BaHHbI 1 AyLla CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBay N5 BaHHY Ta ayLuy
MPKUXOBAHOTO MOHTaXyY
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

Black / Chrome

LOFT

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK
RO

SR

ab —
CERAMIC
e

a

1

- 2454980

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTenb Ans BaHHbI 1 fyLla CKpLITOro
MOHTaXa

3MilyBay N BaHHM Ta aywy
MPUXOBAHOTO MOHTaXy
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

@ o

¢ xzm

LOFT

BLACK - 2455970

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecuTenb N5 BaHHbI 1 fyLia CKPLITOro
MOHTaXa

3wiluyBay Ans BaHHW Ta ayLuy
MPYXOBAHOMO MOHTaXY
Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

- @

LOFT

EN

PL

DI

m

RU

UA

cz

SK
RO

SR

WHITE - 2456570

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTenb Ans BaHHbI 1 fyLla CKpLITOro
MOHTaXa

3MillyBay Ans BaHHM Ta aywy
MPUXOBAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

m § White / Chrome
£
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Quiet operation.

Water piping elements are
located inside the housing,
50 that the sound of flowing
water is suppressed.

Universal application.

V-BOX is a functional element
of the concealed part, to which
you can freely adjust the
external part of the shower.

Protection against
moisture.

Brass items have limited
contact with the wall, thanks
to housing which protects
walls from moisture.

Connections.

- Shower Valve 3 x G 1/2
- Bath/Shower Valve 2 x G
1/2,-1xG%

Adjusting to the wall.

Through proper cutting of the
housing’s flange, the mounting
depth of V-BOX kit can be
adjusted in the wall.

Assembly.

Universal mounting allows
for stable mounting of
V-BOX inside the wall.

ASSEMBLY V-BOX

Leveling of the concealed part.

86

Installation of piping to the concealed part.

V-BOX wannowo - natryskowy

VALVEX CATALOG 1/2020

Plaster and ceramic tiles assembly. Installation of external components.

SIGMA - 2456170

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMeCV\Teﬂb N4 BaHHbI 11 iyLia CKPbITOro
MOHTaXa

3MiLLyBay AN BaHHM Ta yLy
MPUXOBAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkova

Vanovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK
RO

SR

LORI - 2456260

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMeCVITeﬂb [ON4 BaHHbI 1 Aylla CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBaq ANt BaHHN Ta ALy
MPVX0BAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

Varlovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

TUBE

EN

PL

DI

m

RU

UA

Cz

SK
RO

SR

- 2454880

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

Cmecmeﬂb N4 BaHHbI 1 iyLia CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBay Ans BaHHM Ta yLly
NPUXOBAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkova

Vanovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

@ -

ANGELO - 2453280

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK
RO

SR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMeCVITeﬂb [ON4 BaHHbI 1 aylla CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBaq [N BaHHY Ta AyLuy
MPVX0BAHOTO MOHTaXY
Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

Varovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

@

u

L

AURORA - 2445160

EN
PL
DE
RU

UA
cz
SK
RO

SR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CMecuTenb Ans fiylla CKPbITOro
MOHTaXa

3wmilLyBay Ans AyLuy NpUxoBaHOro

MOHTaXY
Baterie sprchovd — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
7buke

)
U

AURORA ROSE GOLD - 2445260

EN
PL
DE
RU

UA
(o4
SK
RO

SR

CERAMIC

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ang fylia CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBay N5 Ly NPMXOBaHOMO
MOHTaXY

Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

( Rose Gold

€
| \LI

QUASAR - 2446860

EN
PL
DE
RU

UA
cz
SK
RO

SR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CMecuTenb Ans fiylla CKPbITOro
MOHTaXa

3wmilLyBay ans AyLuy NprxoBaHoro
MOHTaXY

Baterie sprchovd — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

@

i

DALI - 2447260

EN
PL
DE
RU

UA
(74
SK
RO

SR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ans fylia CKPbITOro
MOHTaXa

3MilLyBay fiyLLy NPUXOBAHOTO MOHTXY
Baterie sprchova — podomitkovd
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

CONCEALED SYSTEMS
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@

DALIWHITE - 2447360

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTens Ans fylia CKPbIToro
MOHTaXa

3MilLyBay NS AyLy NPUXOBaHOMO
MOHTaXY

Baterie sprchova — podomitkovd
Batéria sprchova — podomietkové
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

White / Chrome

VALVEX

‘GUARANTEE

DALI BLACK - 2447960

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CwmecnTens ans aylua CKpbiToro
MOHTaXa

UA 3wilysay Ang fyLly NpyxoBaHoro
MOHTaXY

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchové — podomietkovd

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

CERAMIC

Black / Chrome

i

LOFT - 2454970

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CwmecuTens ans aywa CKpbitoro
MOHTaXa

UA 3wilysay Ans pyLly NpuxoBaHoro
MOHTaXY

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkové

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

LOFT BLACK - 2455960

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CwmecnTens Ans aylia CKpbIToro
MOHTaXa

UA 3wiluysay Ang fyLy NpyxoBaHoro
MOHTaXy

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tus$ - za ugradnju ispod
Zbuke

=

LOFT WHITE - 2456560

EN
PL
DE
RU

UA

(74

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CMecuTenb Ans AyLia CKPLITOro
MOHTaXa

3MilLyBay NSt ALy NPUXOBaHOMO
MOHTaXY

Baterie sprchova — podomitkovd
Batéria sprchova — podomietkové
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

[

CERAMIC

m White / Chrome

TUBE - 2454870

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CmecuTens ans gyla CKpeIToro
MOHTaxa

UA 3wilysay ans ayLuy npuxoBaHoro
MOHTaXy

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

( E=m

SIGMA - 2456160

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CwmecuTens ans aywa CKpbitoro
MOHTaXa

UA 3wilysay ans fyLly NpuxoBaHoro
MOHTaXY

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

( Em

LORI - 2456250

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU CmecuTens ans oylua CKpeIToro
MOHTaxa

UA 3wilysay ans ayLuy npuxoBaHoro
MOHTaXy

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

( E=

ANGELO - 2453270

EN
PL
DE
RU

UA
(74

SK
RO

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
Cmecutens Ana gywa CKpbIToro
MOHTaXa

3wiluyBay Anst AyLLy NPUXOBAHOTO

MOHTaXY
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

CONCEALED SYSTEMS
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GUARANTEE

DIYA BLACK - 2447120

EN Shower set with thermostatic mixer

PL Zestaw natryskowy z baterig termostatyczng
DE Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie
RU KomnnekT ans aywa ¢ TepMocTatom

UA KomnnekT ans fywy 3 TepMOCTaToM

CZ Sprchova souprava s termostatickou baterif
SK Sprchova stiprava s termostatickou bateriou
RO Set dus cu baterie termostatata

SR Tus set sa termostatskom baterijom

2447120
DIYA BLACK Shower set

DIYA - 2447190

Shower set with thermostatic mixer

Zestaw natryskowy z bateria termostatyczna
Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie
KomnnexT ns fylia ¢ TepMocTaTom
KomnnexT ns fyLy 3 TepmMocTatom
Sprchova souprava s termostatickou baterif
Sprchova stiprava s termostatickou bateriou
Set dus cu baterie termostatata

Tus set sa termostatskom baterijom

90 VALVEX CATALOG 1/2020 SHOWER SETS
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CUBUS BLACK - 2447130 CUBUS - 2447140
EN Shower set with thermostatic mixer EN Shower set with thermostatic mixer
PL Zestaw natryskowy z baterig termostatyczng PL Zestaw natryskowy z baterig termostatyczna
DE Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie DE Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie
RU KomnnekT ans aywa ¢ TepMocTatom RU KomnnekT ans aylwa ¢ TepMocTatom
UA KomnnekT ans fywy 3 TepMOCTaToM UA KomnnekT ans fywy 3 TepmMocTaToM
CZ Sprchova souprava s termostatickou baterif CZ Sprchova souprava s termostatickou baterif
SK Sprchova stiprava s termostatickou bateriou SK Sprchova stiprava s termostatickou bateriou
RO Set dus cu baterie termostatata RO Set dus cu baterie termostatatd
SR Tus set sa termostatskom baterijom SR Tus set sa termostatskom baterijom

[EASY CLEAN : :

92 VALVEX CATALOG 1/2020 SHOWER SETS 93
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CUBUS Black Shower set
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LOFT BLACK - 2455750

Shower set

Zestaw natryskowy
Duschsets
KomnnexT gns gywa
KomnnexT gns aywy
Sprchovd souprava
Sprchovd stprava
Set dus

Tus set

o

(e —

LOFT - 2455740

EN Shower set

PL Zestaw natryskowy
DE Duschsets

RU Kowmnnekt ans pywa
UA KowmnnekT ans pywy
CZ Sprchova souprava
SK Sprchova stiprava

RO Set dus

SR Tus set

oA

TUBE - 2455700

EN Shower set

PL Zestaw natryskowy
DE Duschsets

RU Kowmnnekt ans pywa
UA KowmnnekT ans pywy
CZ Sprchova souprava
SK Sprchova stiprava

RO Set dus

SR Tus set

S
galld BNl A1)

SHOWER SETS
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ROSE - 2445350 LOFT GOLD - 2455850
EN 1-function shower set EN 3-function shower set
PL Zestaw natryskowy punktowy 1-funkcyjny PL Zestaw natryskowy punktowy 3-funkcyjny
DE Punkt-Duschsatz mit 1 Funktion DE Punkt-Duschsatz mit 3 Funktionen
RU KomnnexT ans aylwa To4e4HbIn 1-tyHKUMOHANbHbIA RU KomnnekT ans ayLua To4e4HbIN 3-hyHKLMOHAbHbIA
UA KomnnekT anst fywy To4K0BUi 1-thyHKLOHaNbHII UA KomnnekT ans ayLuy TOYKOBIIA 3-(yHKLIOHaNBbHIA
CZ Sprchovaci souprava bodova, 1 funkéni CZ Sprchovaci souprava bodova 3 funkéni
SK Sprchovacia stprava bodova, 1 funkénd SK Sprchovacia stprava bodova 3 funkéna
RO Set de dus cu 1 functii RO Set de dus cu 3 functii
SR Fiksni drza¢ za tu$ - 1 funkcija SR Fiksni drza¢ za tu$ - 3 funkcije

% D Rose Gold

WET - 2449560 VERA - 2449550 FARO - 2449960 COOL - 2449940
N 5 fnsion shoner o N o chomer <o FRESCO - 2449490 EN' 5-function shower set with soap dish EN ' 3-function shower set with soap dish
PL Zestaw natryskowy punkiowy 5-funkcyjny PL Zestaw natryskowy punktowy 3-funkcyjny EN Bidet shower PL Natrysk przesuwny 5-funkcyjny z mydelniczka PL Natrysk przesuwny 3-funkcyjny z mydelniczka
) . . . i DE Verschiebbare Dusche mit 5 Funktionen mit DE Verschiebbare Dusche mit 3 Funktionen, mit

DE Punkt-Duschsatz mit 5 Funktionen DE Punkt-Duschsatz mit 3 Funktionen PL Zestaw bidetowy ! . '
RU KomnnekT ng ayLia To4euHbiiA 5-(yHKLMOHabHbI RU KomnnekT ang aytia To4e4HbIiA 3-(yHKUMOHabHbI DE Handbrausev SEIfEHSChale, . , Se|fenschalev o p
UA KoMNIiekT 4ns ByLLy TONKOBII 5-(hyHKLUiOHaNbHMIA UA KomnnexT ang ayLy To4KoBUii 3-QyHKUioHanbHMiA RU [lywesas nefika RU TlepeaBxoft Ay S-GyHKUYOKaTBHbI C MbioHALSH RU' TlepeaBmxcioft Ay 3-GyHKLYOKanHbI © MaTerLel
CZ Sprchovaci souprava bodova, 5 funkéni CZ Sprchovaci souprava bodové 3 funkéni UA  [ywosa niika UA TlepecyBHiii Ayl 5-OyHKUIOHATHME 3 MATBHALGIO UA Tlepecyssit ayw 3-DYHKUOHATEAME 3 MATbHALGIO
SK Sprchovacia stprava bodové’ 5 funkéna SK Sprchovacia stprava bodova 3 funkéna CZ Sprehovd hlavice GZ Posivmd sprohia 5 funkni s mjdienkou GZ Poswvmd sproha 3 funkéini s mydlenkou
RO Set de dus cu 5 functi ’ RO Set de dus cu 3 functii SK Sprchovd hlavica SK Posuvnd sprcha 5 funkénd s mydelnickou SK Posuvna sprcha 3 funkéna s mydelnickou
SR Fiksni drac za fus - 5 funkciia SR Fiksni driat: za tus - 3 funkciie RO Para dus pentru bideu RO Dus mobil cu 5 functii si sapuniera RO Dus mobil cu 3 functii si sdpunierd

I ! SR Tus rucica SR Pomicni tus - 5 funkcija sa drzatem za sapun SR Pomicni tu$ - 3 funkcije sa drzadem za sapun
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RU
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Irreplaceable everywhere where maintaining the
maximum use hygiene is no. 1 priority.

HesameHiM Tam, re MCnob30BaH1e MakcuMasbHoi
TUrVeHbl SBAseTcs npuopuTeTom Net

Nepostradatelna vsade tam, kde udrZiavanie
maximélnej hygieny pouZivania je ciel Cislo jedna.

PL

UA

RO

MEDICA

SPECIAL MIXERS
S e r i e s

Niezastgpiona wszgdzie tam, gdzie zachowanie
maksymalnej higieny uzytkowania jest celem numer 1

HesamiHHwit Tam, e BIKOPUCTAHHS MaKCUMAaNbHOT
ririeHn € npiopuTetom Net.

De neinlocuit oriunde mentinerea maximului de igiena
este prioritatea nr. 1

DE

(4

Unersetzbar (iberall dort, wo das Einhalten von
maximaler Handhygiene das Ziel Nr. 1 ist

Nepostradatelnd vSude tam, kde udrzovani maximalni
hygieny uzivani je cil ¢islo jedna.

Nezamenjivo, na svakom mestu gde je higiena,
prioritet br. 1.

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

2401760
Washbasin mixer with manual pop-up drain

8
¢

MEDICA - 2401760

Washbasin mixer with manual pop-up

drain PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa $cienna long spout

Bateria umywalkowa stojaca z korkiem z obrotowg wylewka z obrotowg wylewka PL Bateria umywalkowa $cienna z dtuga
spustowym DE Waschtisch-Standmischbatterier mit DE Waschtisch-Wand Wand-Mischbatterie obrotowg wylewka
Waschtisch-Standmischbatterie mit Drehauslauf mit kurzem Auslauf DE Waschtisch-Wandmischbatterie mit
Ablaufgarnitur RU Cwmecutens Ans yMbiBanbHIKa ¢ RU HacTeHHblit ayLUesoil cmecuTens langem Auslauf

CmecuTens AN yMbIBaNbHIKA C MOBOPOTHbIM U3/IMBOM UA  [lywoBwit HaCTiHHMI 3MilLyBay RU Cwmecutens HacTeHHbl C AAMHHbIM
[LIOHHbIM KnanaHom UA 3wilysay fns ymyBanbHika 3 CZ Umyvadlové baterie nasténna 13nMBOM

3miLuyBay AN yMUBANbHIKA 3 AOHHUM 06€epTOBVM BUAMBOM s dlouhym vytokovym ramenem UA [lyloBuit HaCTIHHWI 3MillyBay 3 AOBIAM
KnanaHom CZ Umyvadlovd baterie stojankova SK Nastenna umyvadlova batéria BINMBOM

Umyvadlova baterie stojankové s otaCivym vytokovym ramienkom CZ Umyvadlova baterie nasténnd

s vypoustécim SK Stojankovd umyvadlové batéria RO Baterie pentru lavoar, cu montaj pe s dlouhym vytokovym ramenem
Stojankové umyvadlova batéria S uzaverom s oto¢nym perete SK Nastenna umyvadlovd batéria s dlhym
S uzaverom RO Baterie stativa cu teava lunga rotativa SR Zidna baterija za umivaonik ramienkom

Baterie stativa pentru lavoar SR Stojeca baterija sa produzenom RO Baterie pentru lavoar, cu montaj pe
Stojeca baterija za umivaonik sa rugicom perete

ispustom SR Stojeca baterija za umivaonik sa

MEDICA - 2401770

Washbasin mixer with rotating spout

¢ =

MEDICA - 2400760

EN

Wall mounted washbasin mixer

¢

MEDICA - 2400940

EN

Wall mounted washbasin mixer with

ispustom

¢ =
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WVALVEX

SOLO - 2452880

EN Upright washbasin tap for hot or cold
water

PL Zawor stojacy umywalkowy do wody
zimnej/goracej

DE Stehende Armatur fiir Kalt-
Warmwasser

RU Mpsmoit kpaH A8 yMblBanbHIKa Ang
ropsiyeit / XonopHoi Bogpl

UATIpsimuit KpaH Ans ym1BansHinka ans
ropsiqoi abo xonoaHol Boa

CZ Stojankovy umyvadlovy ventil na vodu
studenou/teplou

SK Stojankovy umyvadlovy ventil pre
vodu studend/teplu

RO Robinet de lavoar pentru apa calda |
sau rece

SR Stojeca baterija za umivaonik

!

W

|

\

TIMEPRESS - 2452900 URIVEX - 2452950

EN Automatic shut off basin tap EN Urinal valve

PL Zawor czasowy umywalkowy PL Zawor sptukujacy pisuarowy

DE Selbstschluss-Waschtischbatterie DE WC-Druckspller

RU CwmecnTens ans ymblBansHIKa RU KpaH ans nuccyapa
C TaiMepom UA KpaH ana nicyapa

UA 3wilyBay 4nst ymvBasbHuka 3 CZ Splachovac pisodru
TaiiMepom SK Splachovac pisodra

CZ Ventil umyvadla s ¢asovanim RO Supapa pisoar

SK Ventil umyvadia s ¢asovanim SR Ventil za pisoar

RO Baterie chiuvetd cu temporizare
SR Elektronicka mijealica za umivaonik

102 VALVEX CATALOG 1/2020 SPECIAL MIXERS 103
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YEARS | | SERVICE
" Rose Gold

AURORA

GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

see page > 210

AURORA ROSE GOLD - 2445250 / 2445251
AURORA ROSE GOLD / MIKADO - 2445257

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecnTenb KyXOHHbI ¢ BOKOBOW Py4KOI

UA KyxoHHUi1 3MiLLyBay 3 BIHHOIO PyYKOK

CZ Baterie stojankova s bocni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

( . Rose Gold

KITCHEN MIXERS
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WVALVEX

‘GUARANTEE

EN As the northern lights dawn brightly, it is born from
concealed wishes... Dazzling like a stellar illumination.

RU  Tak SipKO CBETWT, KaK C8BEPHOE CHSHME, POXEHHOS
OT 3aBETHbIX XenaHui... OCAEnUTENbHOE, Kak CiaHIe
386311

SK 0 jasna Ziara svitania zrodend zo skrytych ttizob...
Oslnivé ako hviezdna ilumindcia.

AURORA

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL 0 jasnym zorzy $witaniu, zrodzona z ukrytych

pragnien. .. Ol$niewajaca niczym gwiezdna iluminacja.

UA  Tak SCcKpaBo CBITUTb, 5K NiBHIYHE CSNBO HAPOMKEHE Bif
3anoBITHIX 6axaHs... Ocninoioye, sk 6amcK 3ipokK.

RO Pe masura ce luminile nordului se ivesc stralucitoare,
se naste din dorinte tainuite. .. Orbitor ca o lumina
stelara.

DE Mit dem Leuchten von Morgenrot, geboren aus
verborgenen Sehnsiichten. .. Leuchtend hell, wie
strahlender Sternenhimmel

CZ O jasna zare svitani zrozend ze skrytych tuzeb...
Oslniva jako hvézdnd iluminace.

SR Nalik polarnoj svetlosti, rada se iz skrivene Zelje...

e

|

AURORA - 2445150 / 2445151
AURORA / MIKADO - 2445157

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmeciTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA  KyxoHHWI? 3MmiLLyBaY 3 BI4HOI0 PY4KOK0

CZ Baterie stojankova s bocni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

(COEORT ZONE)

KITCHEN MIXERS
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EN

RU

SK

Stellar galaxies follow the path to the image of
perfection, progressing through the elements. Thus
Quasar was born — saturated with meaning, filled with
sense, identifying the limits of space.

3Be3/1HblE ranakTVKiN COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTas BCe
Ha cBoem nyTu. B atom notoke poxgaetcs QUASAR
~ HaCILLEHHbIA CMbICIIOM, HAMOMHEHHbI YyBCTBOM,
ONpefensioLLyil rpaHULbl IPOCTPaHCTBa.

Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom K vizii
dokonalosti, kro¢iac proti prirodnym Ziviom. Tymto
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom,
naplneny zmyslom, vyznacujdci hranice priestoru...

PL

UA

ODUASAR

GLAMOUR LINE
S e r i e s

Gwiezdne galaktyki podazaja Sciezka ku wizji
doskonatosci, kroczac naprzeciw zywiotom. W ten
sposdb powstat Quasar - nasycony znaczeniem,
wypetniony sensem, wyznaczajacy granice
przestrzeni. ..

3ipKOBI ranakTKu YAOCKOHAMOKTLCS, 3MITato4M BCe
Ha CBOEMY LLNsXy. B Takwit cnocib HapomxyeTses
QUASAR - Haci4eHwit 3MiCTOM, HaMOBHEHNIA NOHYTTSM,
BI3HA4aI04MIA MEXI NPOCTOPY. ..

Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea
perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar
s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens,
identificand limitele spatiului.

DE

CzZ

SR

Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend.
Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
geséttigt, von Sinn erfilllt, die Grenzen des Raums
bestimmend...

Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
dokonalosti, kracejic proti prirodnim Zivitim. Timto
zplisobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem,
naplnény smyslem, vyznacujici hranice prostoru...

Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
elemente. Kazar je roden - zasicen sa smislom,
ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora.

EN
PL
DE
RU
UA
[e74
SK
RO

QUASAR - 2446850 / 2446851
QUASAR / MIKADO - 2446857

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dZwignig z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecHTenNb KyXOHHbI ¢ BOKOBOI Py4KOit
KyXOHHWit 3MiLyBaYy 3 6I4HOI0 YKo

Baterie stojankovd s bocni pakou

Stojankova batéria s boénou pakou

Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

R Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

..
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YEARS | | SERVICE
Black / Chrome

DALI

BLACK

GLAMOUR LINE
S e r i e s

DALI BLACK - 2447950 / 2447951

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Y DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel

. RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA
~ e UA KyxoHHMI 3MilLyBay 3 BIYHOI0 Py4KOt0
MA\ CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou
SK Stojankova batéria s bocnou pékou
RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

’ SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

LY Sl
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White / Chrome

DALI

GLAMOUR LINE
s e r i e s

DALI'WHITE - 2447350 / 2447351

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA  KyxoHHWi1 3MiluyBad 3 6I4HOK py4KOK0

CZ Baterie stojankova s bocni pakou

SK' Stojankovd batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

LYYl

White / Chrome
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DALI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

DE Mit Inren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein
mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie
werden diese Formen ohne Halt genieBen!

EN You will ravenously penetrate its beau ith your PL Myslami zadnie wi
thoughts and d n a texture of peace. You will odnajdziesz fakture spokoju
delightedly revel in these shapes! ksztattach bez opamietania!

RU M

annew CZ Myslenkami nenasyc

i\ s ¢ pronikd$ do
cs OT TEKCTY el BiIMOBMTHCS Bifl CMaKy najdou texturu klidu... C

wt tyto tvary

eji krasy
bez zabran!

AMU MPOHUKHELLb B ee
BKCTYP ol

u lepotu i prepoznajete
zivate U njenim oblicima!

SK

setea ei cu gandurile tale si vel SR Mislima prodirete

enkami nenasytene prenikas do jej k oje RO Vei patrunde in frumu
oCi ndjdu textdru pokoja... Chut tieto tvary bez zabran! deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme! teksturu mira

DALI - 2447250 / 2447251

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA KyxoHHMI 3MilLyBay 3 BIYHOI0 Py4KOt0

CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bocnou pékou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom
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ELL

GLAMOUR LINE

S e r i e s

EN Little is needed to expose beauty... because simplicity PL By wydoby¢ pigkno, nie potrzeba wiele. .. Bo przeciez DE Um Schdnheit zu gewinnen, bedarf es nicht viel... Da
is the pinnacle of sophistication! to prostota jest szczytem wyrafinowania! schlieBlich Einfachheit die Spitze der Raffinesse ist!

RU  H706bI BISBUTb KPACOTY, MHOMOTO He TPeByeTcs... UA  He notpi6Ho 6arato, L1406 BIUABITH Kpacy... OCKifbKM CZ Pokud cheete vydat krdsu, neni tfeba moc... Protoze
[NocKonbKy MPOCTOTA SBASETCS BEPLUIMHOM NPOCTOTa € BEPLUMHOK BULLYKaHOCTI! jednoduchost je vrchol rafinovanostil
13bICKaHHOCTM!

SK Ak cheete vydat krésu, nie je treba moc... Pretoze RO Este nevoie de putin pentru a expune frumusetea. .. SR Malo je potrebno da se otkrije lepota... jer je
jednoduchost je vrchol rafinovanosti! deorece sumplitatea este punctul culminant al jednostavnost vrhunac prefinjenosti.

rafinamentului!

ELL - 2453720
ELL / MIKADO - 2453727

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTens KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOi

UA  KyxoHHWI? 3MmiLLyBaY 3 BI4HOI0 PY4KOK0

CZ Baterie stojankova s bocni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom
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YEARS

¢ ez

INIZ10

GLAMOUR LINE

S e r i

e

S

INIZIO - 2425900 Bres

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

=
CERAMIC é

Standing telescope kitchen mixer

Bateria kuchenna stojaca teleskopowa
Kiichen-Teleskop-Standmischbatterie
CMecHTenNb KyXOHHbII Teneckonu4eckuit
KyXOHHII 3miLuyBay TeneckoniqHmi
Stojénkova teleskopicka kuchyiiska baterie
Kuchynska batéria stojankova teleskopickd
Baterie profesionald de bucatdrie

Stojeca baterija (teleskop)

¢ rxm
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VEGANEL

NERO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

VEGANE NERO - 2451670 / 2451870

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CmecuTent KyXOHHbIi C BbIEBIKHOM NEiKoi

UA 3wmiLiyBay KyXOHHII 3 BICYBHOIO MIMKOIO

CZ Baterie stojdnkovd s vytahovaci sprchou

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlacenje
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EN

RU

SK

Whiteness. Versatile, yet unique and extremely
fashionable. It temps with innocence, chills with
beauty. Excellence, which resisted the influence of
time.

Benbiit. YH1BepCanbHbiii, B TO Xe BPEMS YHIKabHbIiA
A YPe3BbI4aIHO MOAHbIN. BpemeHamu HeBUHHbIN 1
nyratoLe KpacuBbii. [peBOCXOACTBO, KOTOPOE He
NOAYNHAETCS BAUSHIIO "

Biela. Univerzdina a zaroveri unikatna a velmi
elegantna. Kusi nevinnostou, zastrasuje krasou.
Excelentnost, ktord odolala vplyvom ¢asu

PL

UA

RO

VEGANEL

BIANCO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

Biel. Uniwersalna, a jednoczesnie wyjatkowa

i niezwykle modna. Kusi niewinnoscig, oniesmiela
pieknem. Doskonatosc, ktora oparta sig wptywom
czasu

Binuit. YriBepcansHWi, B TOI Xe Yac YHIKanbHiA |
Ha[3BN4aHO MOAHNIA. YacoM HEBUHHMIA | NSKako4e

Kpacusiii. [lockoHanicTb, ska YuHUTb Onip BrAMBY Yacy.

Alb. Versatil, dar unic si extrem de la moda. Tenteaza
prin inocenta, racoare si frumusete. Excelenta care
a rezistat influentei timpului

DE

Cz

SR

WeiBe. Vielseitig, und doch einzigartig und sehr
modisch. Es temps mit Unschuld, Schittelfrost mit
Schonheit. Spitzenleistungen, die den EinfluB der Zeit
widerstanden

Bild. Univerzaini a zarovef unikatni a velmi elegantni.
Kusi nevinnostf, ¢aruje krasou. Excelentnost, ktera
odolala vlivem Casu

SavrSena bela boja spojena s plemenitom crnom
stvaraju simbol suprotnosti koji se nadopunjuju.
Dinamino spojene u ravnotezi, boje daju izraz
¢arolije Zivota, neprekidnih promena. Kao dan

i no¢. Univerzalne, istovremeno izuzetne i neobi¢no
savremene

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

P e

L% —~

-

VEGANE BIANCO - 2451660 / 2451860

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojgca z wycigganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecHTeNb KyXOHHBIN C BbIABUXKHON NEtKoM
3MiLLyBaY KyXOHHII 3 BUCYBHOIO NiiKOIO

Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucétarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izviacenje

124 VALVEX CATALOG 1/2020
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WVALVEX

25| \4
YEARS

VEGANEL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

Nt

)

EN Fresh look on designing. Fresh as... a plant. Juicy, PL Swieze spojrzenie na projektowanie Swieze jak.. DE Frischer Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze
vivid and appealing products that never get bored — rodlina. Soczyste, zywotne i apetyczne produkty, ktore Intensive Farben sowie langlebige und attraktive
just like the Nature itself. nie znudza, jak nie nudzi Natura. Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, so wie
man sich in der Natur nicht langweilt

S

RU noBaHe. Caexiii BaHHs. CBIXMNA, 5K
1ble 11 annETUTHbI HHS, AKi He CZ SvéZi pohled na design. Svézi jako... rostlina. Stavnaté,
HIS, KOTOPbIE HE C) HabpuaaTb, SK HIKoM He Habpuaae Mpuposa Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako

A0TYT HA[J0ECTb, KaK He

i

ama [pw R L B nenudi sama Priroda
RO Prospetime in proiectare. Proaspéta ca... o planta
i SK  SvieZi pohlad na projektovanie. Svieze ako... rastlina. Suculentd, vitala si apetisantd, ca 0 mancare de care SR Prirodan pogled na projektovanje. SveZina. .. biljke
Stavnaté, 7ivogisne a chutné produkty, ktoré sa nu te saturi niciodata, cum nu te saturi nici de Natura Proizvodi, puni Zivota i ukusa koji nikad nisu dosadni,
neznudia, ako nenudi priroda kao Sto nije dosadna sama priroda.

 (ALLALTURLTALILRS

L
VEGANE - 2451650 / 2451990 VEGANE - 2451550 / 2451970 VEGANE - 2451600 / 2451980

=z @
§ EN Standing kitchen mixer with pull-out spray EN Standing kitchen mixer with side lever EN Standing telescope kitchen mixer =3
o PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku PL Bateria kuchenna stojgca teleskopowa =
= DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel DE Kiichen-Teleskop-Standmischbatterie E
& RU CmecuTent KyXOHHbIi C BbIEBIKHOM NEiKoi RU CwmecuTent KyxoHHblit ¢ GOKOBOIA Py4KoiA RU CmecuTens KyxoHHbli Teeckonuyeckuit =
) UA 3wmiLiyBay KyXOHHII 3 BICYBHOIO MIMKOIO UA KyXOHHWI 3MiLLyBay 3 HIYHOIO Py4KOID UA  KyxoHHuit 3miLLysay TeneckonidHmi =

CZ Baterie stojdnkovd s vytahovaci sprchou CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou CZ Stojankova teleskopickd kuchyriské baterie

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou SK Stojankovd batéria s boénou pakou SK Kuchynska batéria stojankovd teleskopickd

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil RO Baterie de bucétarie stativa cu maner lateral RO Baterie profesionala de bucatdrie

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvlacenje SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ru¢kom SR Stojeca baterija (teleskop)
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¢ Em

LOFT

SUBLIME LINE
S e r i e s

j grani
. Emanuje sitg i n

JO MOcC | elegancje

Sicherheit ausstrahlend. Kraft und Eleganz in lhrer
deichweite

0 BMBYeHUN
IHIOE

ChNY 1 HenoK

iTe
MouyBCTBYITE €r0 NIeraHTHOCTb
SK Je ako RO Este ca un cristal pe cre unui munte. Studiat.
Nobil. Exc Emana fort; ) neclintitd sigurantd de
sine. Atinge puterea si eleganta sa

LOFT - 2454960 / 2454961

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA KyxoHHMI 3MilLyBay 3 BIYHOI0 Py4KOt0

CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bocnou pékou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom
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EN

RU

SK

How gentle is the fresh ocean breeze? The universal
beauty is charmed with sun beams. If you only blind
your eyes, the whisper of the water closed in the ideal
shape will carry you to the place full of magic.

CKOMbKO HEeXHOCTM B CBEXEM 6pu3e okeaHa? B
COMHEYHbIX Nly4ax 3aKONZOBaHA YHMBEPCAbHAR
Kkpacota. CTONT TOMbKO 3aKPbITh Mada, Kak LWOpoX
BOZbI, 06naveHHbIA B naeanbHyto GopMy, NePeHecET Hac
B MecTa NofHble BonwebeTea.

Kolko jemnosti sa skryva vo sviezom vanku oceanu?
V sIneénych licoch drieme univerzélna krésa. Staci
zavriet o¢i a Sum vody vo svojom idedlnom tvare nas
prenesie na miesta piné magie.

TUBE

PL

UA

RO

SUBLIME LINE
S e r i e s

Ile jest tagodnosci w rzeskiej bryzie oceanu? W pro-
mieniach storica zaklete jest pigkno uniwersalne.
Wystarczy przymknac oczy, a szmer wody ujety

w idealny ksztatt przeniesie nas w miejsca petne magii.

CKinbKM HXXHOCTI B OKEAHCbKIil XBUNI? Y MPOMEHSIX
COHLIS CKOHLIBHTPOBAHA YHIBEPCaNbHA Kpaca.
[locTaTHBO 3aKPUTY OMi, | LLYM BOAM, CKOBaHWI B
ineansHii hopmi, nepeHece Hac y MariyHi Micus.

(Cata dulceatd ascunde briza proaspatd a oceanului? in
razele soarelui se ascunde o frumusete eternd. E suficient
sa inchidem ochii, iar susurul apei, cuprins intro forma
perfectd, ne va transporta intr-o lume a magiei.

DE

Cz

SR

Wie viel Sanftheit verbirgt eine frische Meeresprise?
Verzaubert in den Sonnenstrahlen ist die universelle
Schonheit. SchlieBt man die Augen, dann bringt uns
das Rauschen des Wassers, erfasst in der optimalen
Formgebung, an einen Ort voller Magie.

Kolik je jemnosti v svézim morském vanku? Ve
slunecnich paprscich je zakleta univerzdini krésa.
Staci lehce pfimhoufit oéi a Sum vody zachyceny do
idedlniho tvaru vds zanese na mista pind kouzel.

Koliko je dragocenosti u svezem dahu oceana? Lepota
zakleta u sun¢anim zracima je univerzalna. Dovoljno
je sklopiti oci, a Sum vode uhvacen u idealni oblik
odve$ce nas na mesta prepuna Carolije.

TUBE - 2454860 / 2454861

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHbI ¢ GOKOBON py4KOi
KyxOHHMit 3MiLuyBay 3 6I4HOI Py4KOIo

Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

Stojankova batéria s bo¢nou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

@ -
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VALVEX

GUARANTEE

EN You will find dozens of your o ds for its shape
complements which are fully deserved. The form is
created to be adored. Join th 0 have alr /
been enchanted

SIoV
slizi. Forma
i. Pripojte sa k jej

a komplimentov, ktoré si |
end na to, aby ju zt
vatelom

FLEXI

SUBLIME LINE
S e r i e s

PL Odnajdziesz dla tec
komplementow, na ktore w
na po to, by ja ubost

RO Pentru forma sa ve le binemeritate
complimente si epitete proprii. O forma creata pentru
a fi adorata. Aldturate randurilor celor fermecati de
frumusetea ta.

DE Fir diese Form finden Sie unzéhlig eigene
rte und Komplimente, die auch berechtigt sind
m, um sie zu lieben. Auch Sie knnen zu den

Cz

vorena pro to, aby
se k tém, ktefi se nechali okouzlit

FLEXI - 2444100

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA KyxoHHMI 3MilLyBay 3 BIYHOI0 Py4KOt0

CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bocnou pékou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

LIRS
@ (o

KITCHEN MIXERS
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WVALVEX

2453040 / 2453340
Standing kitchen mixer with pull-out spray

EN

RU

SK

2548

In this busy world, real beauty matures in silence.
Beauty sculpted by the hand of a monk, in
concentration, hallowed by peace, boundless like the
blue sky. This is what Angelo is like.

B 3TOM OXMBNEHHOM MUPe HacToslLLas kpacoTa
CO3peBageT B TUWINHE. KpacoTa, BbinenneHHast

TEPMenuBOI PYKOI MOHaxa, B KOHLIEHTPALM, OCBELLEeHa

earpaH4HbIM NOKOEM, Kak ronyboe He6o. ITumM
aBnseTcs - Angelo.

V tomto uponahlanomsvete krasa dozrieva v tichosti.
Krdsa vyrezavana trpezlivou rukou mnicha

v ststredeni, sprevddzand bezbrehym pokojom ako
blankytné nebo. Taky je Angelo.

PL W tym zabieganym $wiecie prawdziwe pigkno dojrzewa

UA

RO

ANGELO

SUBLIME LINE
S e r i e s

w ciszy. Pigkno rzezbione pod skrzydtem aniota
—w skupieniu, u$wiecone spokojem bezkresnym jak
btekitne niebo. Taki jest Angelo.

Y LbOMY XBABOMY CBITi CTpaBXHs Kpaca 103piBae B
Tuwi. Kpaca, Buninnexa TepnasHoio pyKoo MoHaxa,
B KOHLEHTPaLji, 0cBiTNeHa 6e3MeXHIIM CMIOKOEM, SK
BnakutHe Hebo. Linm € - Angelo

i aceastd lume nebund, adevirata frumusete
inmugureste in tacere. Fumusete care este sculptata
meticulos, de mainile unui calugar, binecuvantate de

linistea infinita a cerului albastru. Acesta este Angelo.

DE In der geschéftigen Welt entsteht wahre Schénheit in

einer ruhigen Atmosphére. Schonheit, geformt durch
die geduldige Hand eines Monches, konzentriert und
mit der heiligen Aura der unendlichen Ruhe, wie bei
blauem Himmel. So ist Angelo

Skute¢nd krdsa v tomto uspéchaném svété dozrava

v tichu. Krdsa vytvorend trpélivou rukou mnicha,

v soustredéni, prostoupend pokojem neomezenym jako
modré nebe. To je Angelo

U ovom ubrzanom ritmu danaSnjeg sveta, prava lepota
sazreva U tiSini. Lepota profilisana strpljivom rukom, uz
koncentraciju pracenu svetom smirenoS¢u koja nema
granica poput beskraja plavog neba. Takav je Angelo.

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

( o

ANGELO - 2453030 / 2453330

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHbI ¢ GOKOBON pyHKOi
KyxOHHMit 3MiLuyBay 3 6I4HOI Py4KOIo

Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

Stojankova batéria s bo¢nou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

ANGELO - 2453040 / 2453340

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

CEYLS

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wyciaganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTeNb KyXOHHbI C BbABYKHOM Neikoi
3MiLLyBaY KyXOHHMI 3 BUCYBHOIO TilKOI0

Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

Stojankové batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucatarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tu$em na izvlacenje

(@ oo
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2450060 / 2450220
Standing kitchen mixer with side lever

136

DELTA - 2450060 / 2450220

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecuTens KyxoHHblii ¢ BOKOBOIA Py4Koil

UA KyxOHHWI 3MilLyBaY 3 6IYHOI0 Py4KOID

CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucédtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

( Em

VALVEX

VALVEX CATALOG 1/2020

25| \4
YEARS

here river me
h the sou

| simpli

EN Thep

and merges

a. It opens th
ult of combining

re shapes remarkably

a jednoduc
inSpirujuce t

DELTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

A PUEMHUX | NPAKTUHHIX

talneste marea, spatiul se
int rele. O fuziune

se, pline de

RO Un loc in care flu
deschic i

DE Ein Ort, an dem sich Flt

fen, eroffnet

lel
infachheit entstehen
enehm sind und auf

sich ein Raum, der mit der G
Verbindu Phantasie und

lo more, 0
ojeni fanta
a inspirujici praktické tvary

morem, otvara
ajanjem fantazije
astaju posebno ugodni, prakticno

INSPIrISuct o

DELTA - 2450070 / 2450230

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii ¢ GOKOBOI Py4KOiA

UA KyxoHHMI 3MilLyBay 3 BIYHOI0 Py4KOt0

CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bocnou pékou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

@ )

Z
12

DELTA - 2450080 / 2450240

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka

DE Kichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CwmecuTent KyxoHHblii C NOBOPA4MBAOLLMMCS 13AMBOM
UA KyXOHHWI 3MilLlyBay CTOSHMIA 3 06EPTOBUM 3MIBOM
CZ Baterie stojankovd s otacivym vytokovym ramenem
SK  Stojankova batéria s otocnym ramienkom

RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

¢ Em
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2450960 / 2450963
Standing kitchen mixer with pull-out spray
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25| \4
YEARS

¢ xzm

EN The eternal forms are always inspiring. Like the
mountain tops sculpted by the wind which are the
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature

can be recognized with the touch. Everlasting form of

harmony shaped by experience.

RU  BepLuHbl rop, BbICEYeHHbIE OM - BeHeL,

NPYKOCHOBEHMEM. 113
(hopma rapmMoHni.

SK Stity hor vytesané vetrom st korunou sveta. Inspiruje
nas to od nepamati. Veci stvarnené v duchu prirody
poznavame dotykom. NadCasova forma harménie
modelovand skdsenostami

PL

UA

RO

LOGIC

LIFE LINE
S e r i e s

Szczyty gor wyrzezbione wiatrem sg korong $wiata.
Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane
w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. Rzezbiona
do$wiadczeniem ponadczasowa forma harmonii.

fp

1POAO00

i10M MC a hopma rapmo

Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana
lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere,
descoperim formele faurite de naturd. Armonii
atemporale, modelate prin puterea experientei

DE

Cz

SR

Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
der Welt. Uraltes inspiriert. NaturgeméaB geformte
Gegenstande erkennt man beim Anfassen. Geformt
durch die zeitlose Form der Harmonie.

Stity hor o3lehané vétrem tvori korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odveke. Véci tvarované v duchu pfirody Ize
rozpoznat dotekem. ZkuSenosti vytesand nadéasova
forma harmonie

Gorski vrhovi oblikovani vetrom ¢ine krunu sveta. Nase
su inspiracije u tome $to je vecno. Prirodno nastale
stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
harmonije oblikovana iskustvom

CERAMIC

LOGIC - 2450960 / 2450963

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CmecnTenb KyXOHHbIN C BbIABYKHOI NEiKoi

UA 3wmiLiyBay KyXOHHII 3 BICYBHOIO MIMKOIO

CZ Baterie stojdnkovd s vytahovaci sprchou

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlacenje

( o

LOGIC - 2450930 / 2448670

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTeNb KyXOHHBI C MOBOPTHbIM U3N1BOM
3MiLLiyBay KyXOHHWI 3 06ePTOBIM BUMMBOM

Baterie stojankovd s otacivym vytokovym ramenem
Stojankova batéria s otoénym ramienkom

Baterie de bucatarie stativd cu teava rotativa
Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

¢ rzm

LOGIC - 2450940

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecuTeNb HACTEHHBIN KyXOHHbIN

KyXOHHWI1 3MiLLlyBaY4 HaCTIHHWI

Baterie kuchyiiska nasténna

Kuchyriskd ndstennd batéria

Baterie pentru bucatarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

VALVEX CATALOG 1/2020
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2450960 / 2450963
Standing kitchen mixer with pull-out spray
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EN Real, actual, practical... In a world where the laws of
physics undeniably take control over the functionality
of every-day life, we seek what is simple and
understandable. That is what Galeo is like

RU [lecTBuTENbHbIA, PeanbHbi, NpakTUYHbIA... B Miupe

Mbl ULLIEEM

~a (a
eT1CA Galeo

SK  Skutocny, realny, prakticky... Vo svete, kde fyzikdine
zakony nepopieratelne prejimaju kontrolu nad
funk&nostou kazdodenného Zivota, hladdme to, Co je
jednoduché a zrozumitelné. Takyto je Galeo

GALEO

LIFE LINE
S e r i e s

PL Realny, rzeczywisty, praktyczny... W $wiecie, gdzie
prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmujg kontrole nad
funkcjonalnoscig zycia codziennego, szukamy tego, co

proste i zrozumiate. Taki jest Galeo

UA PeanbHuii, ¢

i, NPaKTWYHMA... Y CBITI, Ae
335711 Nif CBill KOHTP
0r0 XUTTS, MU LU

RO Real, actual, practic... Intr-o lume in care legile fizicii
preiau controlul asupra functionalitatii vietii de zi cu
zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta
este Galeo

DE

Cz

SR

Real, tatsdchlich, praktisch. .. In der Welt, wo
physikalische Gesetze unbestritten die Kontrolle tiber
die Funktionalitat des taglichen Lebens ibernehmen
suchen wir das, was einfach und verstandlich ist. So
ist Galeo

Skutecny, redini, prakticky... Ve svété, kde fyzikaini
zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti
kazdodenniho Zivota, hledame to, co je jednoduché

a srozumitelngé. Takovy je Galeo

Realno, stvarno, praktiéno. .. U svetu gde zakoni fizike
nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
svakodnevnog Zivota, trazimo ono §to je jednostavno

i razumljivo. Takav je Galeo

GALEQ - 2441010/ 2441210

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka

DE Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CmeciTent KyXOHHbIi C MOBOPTHbIM W3/IMBOM

UA 3wiliyBay KyXoHHWI 3 06epTOBIM BUMMBOM

CZ Baterie stojdnkovd s otacivym vytokovym ramenem
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom

RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom ru¢icom

GALEO - 2441030

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CwmecuTent HacTeHHbli KyXOHHbIN

UA  KyxOHHMi 3MiLLyBay HacTiHHI

CZ Baterie kuchyiiska nasténna

SK Kuchyriskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu

¢ rzm
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2446060 / 2446063
Standing kitchen mixer with rotating spout

142

VALVEX CATALOG 1/2020

VALVEX

@ -

EN Inresearch of universal beauty
An admiration for the thing nain untot
with the time, is an exqu lue. It pro
certitude, relates to the experience and charms w
the mystery of memories

ook into the past.

,:l UT YBEPEHHOCTb, EAVNHUT C ONbITOM
TanHON BOCTNIOMUHAHNN.

SK
nie, ktoré odole
hodnotu. Obdartva i
a okuzluje tajomstvom spomienok.

CLASS

LIFE LINE
S e r i e s

W MK 3arngHynn B
> 4ac HemMae Br/nB!
3HIOE BMEBHEHICTIO, M
AdEMHULIEIO

RO In cautarea frumusetii uni
irile spre trecut. Incantarea, neinflue
rea timpului, are o deosebité valoare. Ne conferd
sigurantd, ne reuneste cu experienta, ne incanta cu

farmecul memorie

sellen Schonheit
heit inspirieren
tlos sind, hat einen

einzigartigen Wert. Sie verleiht Sicherheit, kniipft an
Erfahrungen an und entzlickt durch das Geheimnis der
Erinnerungen

racime do minulosti.
mecnou

CZ Pfihledani ur
Udiv, ktel

zetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja is|
opéinjuje tajnama uspomena

CLASS - 2446060 / 2446063

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka

DE Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CmeciTent KyXOHHbIi C MOBOPTHbIM W3/IMBOM

UA 3wiliyBay KyXoHHWI 3 06epTOBIM BUMMBOM

CZ Baterie stojdnkovd s otacivym vytokovym ramenem
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom

RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

@ )

CLASS - 2446020

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CwmecuTent HacTeHHbli KyXOHHbIN

UA  KyxOHHMi 3MiLLyBay HacTiHHI

CZ Baterie kuchyiiska nasténna

SK Kuchyriskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu

¢ Em
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2445700
DALI 3-functional shower hea

ROUND BLACK - 2445770

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas neika
3-(hyHKUMOHaNbHas

UA [lywosa niitka 3-(yHKLjoHaneHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij

10

DALI BLACK - 2445720

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [ywesas neika
3-(hyHKLMOHaNbHAs

UA [lywosa niiika 3-tyHKUioHanbHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

RO Pard dus cu 3 functii

SR Tus rugica - 3 funkcij

gEE
o=

12

FuNGTIoN

ROUND WHITE - 2445760

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas neika
3-(yHKUMOHaNbHas

UA [lywosa niitka 3-(yHKLjoHanbHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij

DALIWHITE - 2445710

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [ywesas neiika
3-(yHKLMOHaNbHaS

UA [lywosa niiika 3-thyHKuioHanbHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rugica - 3 funkcij

flRrR
e

ROUND CHROM - 2445750

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas neitka
3-(hyHKLMOHaNbHAS

UA [lywosa niiika 3-(yHKLiOHanbHa

CZ Sprchovd hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Pard dus cu 3 functii

SR Tus rugica - 3 funkcij

[
D)

DALI - 2445700

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [ywesas neika
3-(yHKLMOHaNbHaS

UA [lywosa niiika 3-thyHKuioHanbHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij
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5-functional shower head
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WET
EN
PL
DE
RU
UA

Cz

Nermat | (Masss
2
Mixed Ec?w;'z?mm

- 2449450

5-functional shower hand
Stuchawka 5-funkcyjna
Handbrause 5-Funktions
[ywesas neitka
5-(hyHKLMOHaNbHas
[ywosa fifka
5-(yHKUiOHaNbHA
Sprchovd hlavice s 5
funkcemi

Sprchovd hlavica s 5
funkciami

Pard dus cu 5 functii
Tu§ rucica - 5 funkcija

S

COZY - 2449460

EN 5-functional shower hand

PL Stuchawka 5-funkcyjna

DE Handbrause 5-Funktions

RU [lywesas neitka
5-(hyHKLMOHaNbHas

UA [ywosa nifka
5-(hyHKUIOHaNbH

CZ Sprchova hlavice s 5
funkcemi

SK Sprchova hlavica s 5
funkciami

RO Para dus cu 5 functii

SR Tus rugica - 5 funkcija

\\\’\s\ﬂ

O

VERA - 2449430

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas nelika
3-(hyHKLMOHaNbHAS

UA [lywosa niika
3-(yHKLiOHaNbHa

GZ Sprchova hlavice s 3
funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3
funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rugica - 3 funkcija

EASY - 2449440

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK

RO
SR

3-functional shower hand
Stuchawka 3-funkcyjna
Handbrause 3-Funktions
[ywesas neika
3-(hyHKLMOHabHAS
[ywosa nifka
3-(hyHKUiOHaNbHa
Sprchova hlavice s 3
funkcemi

Sprchova hlavica s 3
funkciami

Pard dus cu 3 functii
Tus rugica - 3 funkcija

AN
Mixed

TOSCA - 2449230

EN
PL
DE
RU
UA
(74

SK

RO
SR

3-functional shower hand
Stuchawka 3-funkcyjna
Handbrause 3-Funktions
[ywesas neitka
3-(hyHKLMOHaEHAS
[ywosa nifka
3-(hyHKUiOHanbHa
Sprchova hlavice s 3
funkcemi

Sprchova hlavica s 3
funkciami

Para dus cu 3 functii
Tus§ rucica - 3 funkcija

TN TN
orme | (wasszod [ mmee

e
)

i

SOUL - 2449420

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas neitka
[ywosa nifka
Sprchovd hlavice
Sprchovd hlavica
Pard dus

Tus rucica

20

B

e
CARRE - 2328280

EN Shower hand
PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas nevika
UA [lywosa fiitka
CZ Sprchovd hlavice
SK' Sprchovd hlavica
RO Pard dus

SR Tus rudica

SIMPLE - 2449360

EN Shower hand
PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas nelika
UA [lywoga niika
CZ Sprchovd hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tu$ rugica

ORTA - 2449410

RU
UA
(74
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas neika
[ywosa nifika
Sprchova hlavice
Sprchova hlavica
Pard dus

Tus rucica
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UMBRA - 2449310 COMODO - 2600750
EN Double-function shower head for pull-out spray mixers | EN Adjustable height hand shower grip
PL Stuchawka 2-funkcyjna do baterii z wyciagang wylewka PL Drazek natrysku przesuwnego
DE Handbrause 2-Funktions-Batterie mit ausziehbarer Brause DE Shiegegriff
RU [lywesas BbifgikHasg neika ansg cMecntens 2-(yHKUMoHansHas RU [lywesas cToiika (wTaHra)
UA [lywosa BicyBHa filika [0 3MmilLyBaya 2-(yHKLIOHaNbHA ' UA [lywoga criiika
CZ Sprchova hlavice s 2 funkcemi k baterii s vytahovaci sprchou CZ Soupatkovy uchyt
SK Sprchovd hlavica s 2 funkciami k batérii s vytahovacou sprchou Al SK Posuvacovy uchyt
RO Para dus cu 2 functii, pentru baterie de bucatdrie \Q RO Suport para dus

SR Tu$ rucica - 2 funkcije (za baterije sa odvojenom rucicom) SR Tu$ panel

—
BLACK - 2445600 WET - 2449380 STANDARD - 2449400 SONATA - 2404540 PICO - 2449390
EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower
PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL  Uchwyt punktowy do stuchawki PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL  Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fiir Handbrause DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fur Handbrause
RU TodeuHbiit fepxarens Ans neliku RU ToyeuHblit gepxatens Ans neiku RU ToyeuHblit gepxatens Ans neiku RU ToyeuHblit aepxatens Ans neiiku RU To4euHblit gepxatens Ans neiiku
UA  ToukoBui TpumaY Ao Nikm UA  ToukoBmMi TpUMaY A0 Niku UA ToukoBwit TpUMaY Ao Nifkn UA ToukoBuit TpUmaY 40 Nifki UA  ToukoBuin TpumaY A0 Niikm

CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici  CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici  CZ Bodovy tchyt ke sprchové hlavici  GZ Bodovy tchyt ke sprchové hlavici  CZ  Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy Uchyt ku sprchovej hlavici - SK Bodovy tchyt ku sprchovej hlavici  SK- Bodovy dchyt ku sprehovej hlavici  SK Bodovy chyt ku sprchovej hlavici  SK Bodovy tchyt ku sprchovej hlavici
RO Suport fix pentru pard de dus RO Suport fix pentru para de dus RO Suport fix pentru pard de dus RO Suport fix pentru pard de dus RO Suport fix pentru para de dus

SR DrzaC rucice tusa - jednostavni SR Drza€ rucice tusa - jednostavni SR Drza€ rucice tusa - jednostavni SR DrzaC rucice tusa - jednostavni SR Drza€ rucice tusa - jednostavni

2449440
EASY 3-functional shower head
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WVALVEX

BLACK - 2445730

EN Shower hose

CARRE - 2500070

EN Shower hose

SILVER - 2501400

EN Shower hose

PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywesol Wwnaxr
UA [lywoswit wnanr
CZ Sprchova hadice
SK Sprchova hadica

PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywesoit WwnaHr
UA [lywosuit Lunanr
CZ Sprchovd hadice
SK Sprchova hadica

PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywesolt wnaHr
UA [lywosni wnanr
CZ Sprchova hadice
SK Sprchova hadica

RO Furtun dus
SR Tus crevo

RO Furtun dus
SR Tus crevo

RO Furtun dus
SR Tus crevo

TIPO - 2500370

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

SR

Plastic braided shower hose
12

Waz natryskowy 1/2”

w oplocie plastikowym
Brauseschlauch 1/2” aus
Kunststoffgeflecht
[ywesoit wnaHr 1/2"

B NNACTUKOBOV ONNeETKE
[ywosuit WwnaHr 1/2"

B NNACTUKOBOMY 0BMNETeHHi
Sprchova hadice 1/2”

s plastovym opletenim
Sprchova hadica 1/2”

s plastovym opletenim
Furtun dus 1/2" In tesdturd
plastic

Tus crevo 1/2” s plasticnom
pletenicom

ACERO - 2449850 / 860 / 870 /
880

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO

SR

Stainless steel braided
flexible hose

Waz natryskowy w oplocie
ze stali nierdzewnej
Brauseschlauch aus
Edelstahlgeflecht
[lyweBoi WnaHr B onnetke
113 HepxaBetoLLelt cTanu
[ywosuit wnaHr 8
06NNeTeHH 3 HepXaBito4oi
crani

Sprchova hadice

s opletenim z nerezové oceli
Sprchova hadica

s opletenim z antikorovej
ocele

Furtun dus in tesaturd otel
inoxidabil

Tus crevo

PROTECT - 2449890 / 900 / 910

EN

PL

D

m

RU

UA

CzZ

SK

RO

SR

Stainless steel braided
flexible hose

Waz elastyczny w oplocie ze
stali nierdzewnej

Flexibler Schlauch aus
Edelstahlgeflecht

[W6Kuit LWnaHr B onneTke 13
HepxasetoLLeit cTanu
Enactininmii wnaHr 8 obnne-
TeHHi 3 HepXaBito4oi cTani
Flexibilni hadice s opletenim
z nerezové oceli

Flexibilnd hadica s oplete-
nim z antikorovej ocele
Furtun elastic in tesdtura
otel inoxidabil

Crijevo s pletenicom od
nehrdajuceg Celika

UMBRA - 2402790

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

Pull-out spray mixer hose
Waz do baterii z wyciggana
wylewkg

Batterieschlauch mit
ausziehbarer Brause
LUnaHr gns cmecuTens ¢
BbIABUXHON NENKoN

[LnaHr oo amilwysaya 3
BIICYBHOIO NIKOIO

Hadice k baterii s vytahovaci
sprchou

Hadica k batérii

s vytahovacou sprchou
Furtun baterie cu scoatere
dozd dus

Crijevo za baterije

s odvojivom slusalicom
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CLASS U 200 mm - 2403030

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU Vianus

UA Bums

CZ \Wlevka

SK Vytok

RO Conjunctiune
SR Izliv

W

STANDARD 200 mm - 2404870

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU Vianus

UA Bums

CZ Vylevka

SK Wtok

RO Conjunctiune
SR Izliv

VALVE=X

STAR ROSE GOLD - 2452510

EN Waste click clack plug for
washbasins with overflow

PL Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem

DE Clik-clak-Abflussstdpsel
fiir die Waschbecken mit
Uberlauf

RU [onHbiit knanaH Clik-Clak
4N yMblBafbHUKa C
nepenveom

UA [onHuit knanaH Clik-Clak pnst
yMIBaNbHIKA 3 NEPENVBOM

CZ Vypust umyvadlova clik-clak
pro umyvadla s pfepadem

SK Vypust umyvadiova clik-clak
pre umyvadla s prepadom

RO Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin

SR Klik-klak za umivaonike sa
prelievom

STAR - 2452500

EN Waste click clack plug for
washbasins with overflow

PL Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem

DE Clik-clak-Abflussstdpsel
fur die Waschbecken mit
Uberlauf

RU [onHbiit knanaH Clik-Clak
LN yMblBafbHHKA C
nepenveom

UA [onHuit knanaH Clik-Clak gnst
YMIBANbHIKA 3 NEPENVBOM

CZ Vypust umyvadlova clik-clak
pro umyvadla s pfepadem

SK Vypust umyvadlovd clik-clak
pre umyvadla s prepadom

RO Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin

SR Klik-klak za umivaonike sa
prelievom

VEGA - 2452550

EN Waste click clack plug for
washbasins with overflow

PL Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem

DE Clik-clak-Abflussstopsel
flr die Waschbecken mit
Uberlauf

RU [lonHbii knanaH Clik-Clak
L7151 yMblBasIbHIKE C
nepenveoM

UA [onHuit knanan Clik-Clak gnst
YMVBASbHIKE 3 NEPEVBOM

CZ Vypust umyvadlova clik-clak
pro umyvadla s prepadem

SK Vypust umyvadlovd clik-clak
pre umyvadla s prepadom

RO Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin

SR Klik-klak za umivaonike sa
prelievom

SQUARE - 2452600

EN Waste click clack plug for
washbasins with overflow

PL Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem

DE Clik-clak-Abflussstopsel
fiir die Waschbecken mit
Uperlauf

RU [lonHbii knanah Clik-Clak
NS yMblBabHYKA C
nepenvBom

UA [lonHuit knanaH Clik-Clak gns
yMUBaNbHIKA 3 MEpenvBOM

CZ Vypust umyvadlova clik-clak
pro umyvadla s prepadem

SK Vypust umyvadiovd clik-clak
pre umyvadla s prepadom

RO Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin

SR Klik-klak za umivaonike sa
prelievom

EKO -

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK

RO
SR

2452650

Plastic waste plug with

a pull-push lever rod

Korek spustowy z tworzywa
z ciggnem
Plastics-Abflussstopsel mit
Bolzen

[loHHbIi KnanaH
MeXaHn4ecKui

[loHHWiA KnanaH MexaHivHui
Umyvadlova vypust s tahlem
Umyvadlova vypust

s tahadlom

Ventil din metal cu tija
Klik-klak za umivaonike sa
prelievom

— Y — 7 —

CLASS S 200 mm - 2403040

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU Vianus

UA Bums

CZ \Wlevka

SK' Vytok

RO Conjunctiune
SR Izliv

CLASS S 250 mm - 2403050

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU Vianus

UA Bums

CZ \ylevka

SK Vytok

RO Conjunctiune
SR Izliv

STANDARD 300 mm - 2403350

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU Vanus

UA Bumws

CZ V\levka

SK Vytok

RO Conjunctiune
SR Izliv

ATLANTA 200 mm - 2404850

EN Spout

PL Wylewka
DE Auslauf

RU V3anvs

UA Bumws

CZ Vylevka

SK Vytok

RO Conjunctiune
SR Izliv

STANDARD 160 mm - 2404860

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
3nvs

Bunvs
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
lzliv

MEDICA - 2400990

EN Mixer handle

PL DZwignia

DE Batteriegriff

RU Pyuyka nng cMecutens

UA Pyyka ans amilysada

CZ Péka k baterii

SK Pdka k batérii

RO Parghia pentru baterie
SR Rucica baterije

EP.

DELTA - 2450100

EN Mixer handle

PL DZwignia

DE Batteriegriff

RU Pydka pns cmecuTens
UA Pyyka ans amilyBaya
CZ Péka k baterii

SK Pdka k batérii

RO Péarghia pentru baterie
SR Rucica baterije
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Areator
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VALVEX CATALOG 1/2020

N/
STANDARD - 2402860

EN Areator
PL Perlator
DE Perlenerzeuger
RU Aspatop
UA Aepatop
CZ Perlator
SK Perlator
RO Perlator
SR Perlator baterije

STANDARD - 2402870

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO
SR

Areator
Perlator
Perlenerzeuger
Aspatop
Aeparop
Perldtor
Perlator
Perlator
Perlator baterije

WVALVEX

ECO - 2403510

EN Areator
PL Perlator
DE Perlenerzeuger
RU Aspatop
UA Aepatop
CZ Perlator
SK Perlator
RO Perlator
SR Perlator baterije

ECO PLUS - 2403520

EN
PL
DE
RU
UA
CzZ
SK
RO
SR

Areator
Perlator
Perlenerzeuger
Aspatop
Aepartop
Perlator
Perlator
Perlator
Perlator baterije

ECO PLUS - 2403530

EN Aerator key

PL Klucz do perlatora
DE Schltissel

RU Knioy

UA Knioy 0 aeparopa
CZ KIic k perlatoru
SK KIU¢ k perlatoru
RO Cheie

SR Perlator baterije

STANDARD - 2402910

EN Slider valve head

PL Gtowica suwakowa G 1/2

DE Schiebekopf

RU KpaH - bykca

UA 3onotHukoBa ronieka

CZ KartuSe ke kohoutkovym bateriim
SK Kartusa ku kohttikovym batériam
RO Cap de alunecare

SR Pokretna glava

CLASS/KRYSTAL - 2403440

EN Slider valve head

PL Gtowica suwakowa G 1/2

DE Schiebekopf

RU KpaH - 6ykca

UA 3onotHukoBa ronieka

CZ KartuSe ke kohoutkovym bateriim
SK Kartusa ku kohUtikovym batéridm
RO Cap de alunecare

SR Pokretna glava

CLASS - 2426120

EN Head and handle of mixer - right
PL Glowice z pokretlem do baterii
Class - prawe
DE Kopf + Drehknopf der Batterie
RU BeHtinb cvecuTens npasbiit
UA Pyyka npasa + rofigka ao
3MiLyBaYa
CZ Kohoutek pravy + kartuse
K baterii
SK Kohtik pravy + kartu$a k batérii
RO Capul + manerul bateriei drept
SR Desna rucica baterije + glava
baterije CLASS

CLASS - 2426130

EN Head and handle of mixer - left

PL Glowice z pokrettem do baterii
Class - lewe

DE Kopf + Drehknopf der Batterie

RU BeHTinb cMecuTens nesbiit

UA Pyuka nisa + roniska fo 3milLysaya

CZ Kohoutek levy + kartuse k baterii

SK Kohutik favy + kartusa k batérii

RO Capul + manerul bateriei stang

SR Leva rucica baterije + glava
baterije CLASS

e 2

STANDARD @35 - 2402740

EN Low-profile cartridge

PL Mieszacz baterii bez dystrybutora
(niski)

DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cmecutens

UA 3wiwysay

CZ SméSovat

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

o

STANDARD 040 - 2402850

EN Low-profile cartridge

PL Mieszacz baterii bez dystrybutora
(niski)

DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cmecutens

UA 3wiwysay

CZ SméSovat

SK ZmieSavat

RO Cartus

SR Mesac

KLIK 935 - 2440660

EN Low-profile cartridge

PL Mieszacz z dystrybutorem niski
DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cMecutens

UA 3wmilysay

CZ SméSovat

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

KLIK 935 - 2440650

EN High-profile cartridge

PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki
DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cMecutens

UA 3wiwysa4

CZ SméSovaé

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

STANDARD PLUS 035 - 2402750

EN High-profile cartridge

PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki
DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cvecutens

UA 3wiwysay

CZ SméSovat

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

STANDARD PLUS 940 - 2402840

EN High-profile cartridge

PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki
DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cvecutens

UA 3wilysay

CZ SméSovat

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

V-BOX - 2454290

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU TMepexniodarens ayla

UA Tepemmnkay gywa

CZ Prepinac sprchy

SK Prepinac sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

(St

GALA / GALEQ - 2441690

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU [Mepeknioyatens aywa

UA TMepemnkay aywa

CZ Prepinac sprchy

SK Prepinac sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebaciva¢ vode na bateriji

TUBE - 2452470

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU [Mepekntodatens aywa

UA Tepemnkay aywa

CZ Prepinac sprchy

SK Prepinac sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

LOFT - 2452480

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU TMepexniodarens aylwa

UA Tepemnkay gywa

CZ Prepina¢ sprchy

SK PrepinaC sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

ANGELO - 2452490

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku
DE Brauseumschalter

RU TMepexnioyarens aylwa
UA TMepemukad gywa

CZ Prepinac sprchy

SK Prepinac sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

CLASS / KRYSTAL - 2446110

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU Mepeknioyatens aylwa

UA TMepemukad gywa

CZ Prepinat sprchy

SK Prepinac sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji
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Series AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD
Finish rose gold rose gold rose gold rose gold
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb
ggﬁﬁi c’ti on G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical cé -
drawing
g 2
104 149
(==

gk? |

: uI\ l g L
Series AURORA AURORA AURORA AURORA
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb
Hoses L o 63/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G1/2 G172
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical §I
drawing

max35

VALVEX CATALOG 1/2020

Series

2445220 2445221

AURORA ROSE GOLD

Finish rose gold
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1, Honeycomb
Hoses /
Connection a3/ Gt/2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,289
Technical E
drawing

5
Series AURORA

Code 2445120 2445121

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight

Technical
drawing

chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1, Honeycomb

G3/8 G1/2

metal pop-up
1,289
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Series QUASAR QUASAR QUASAR QUASAR
Code 2446800 2446801 2446810 2446811 2446830 2446840
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
b anti-limescale system anti-limescale system L2
Hoses /
Connection G3/8 G172 G3/8 ‘ G172 G172 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,095 1,640 1,296 1,265
|
3 g ® '
| M= oyl oL
g %F— hal T e
| 0ug 5 A%J
Technical 035 E}
. I
drawing 62 g
4] - 5 |
63/8 EI 0.0 T | g =
L 8 035 =
E}
,_
5 13
G117 63/8 185
F = et
Series DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK
Code 2447900 2447901 2447910 2447911 2447930 2447940
Finish black / chrome black / chrome black / chrome black / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z B/B B
e M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M2_4x1 , Cascade, M2
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G172 G3/8 G1/2 G172 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
iSd [
g 123 o Es gT
s N EF- a2 6112
SrpTY 0% 12|
s 167
Technical
drawing 062
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Series

QUASAR

Code 2446820 2446821

Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24xd
Hoses /
Connection a3/ G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,276
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Series DALI BLACK

Code 2447920 2447921

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight
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black / chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 ‘ G1/2

metal pop-up
1,366
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Series DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE
Code 2447300 2447301 2447310 2447311 2447330 2447340
Finish white / chrome white / chrome white / chrome white / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade,
b anti-limescale system anti-limescale system L2
Hoses /
Connection G3/8 G172 G3/8 ‘ G172 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
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Series DALI DALI DALI DALI
2447200 2447201 2447210 2447211 2447230 2447240
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
ATt M24x1, Shm A|r, adjustable water flow, M24x1 , Cascade, M24xd
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G172 G3/8 G1/2 G172 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
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Code 2447320 2447321
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DALI WHITE
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Finish white / chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24xd
Hoses /
Connection a3/ ‘ G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,366
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Series DALI

Code 2447220 2447221

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight
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drawing

chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 ‘ G1/2

metal pop-up
1,366
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Series VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO
Code 2423310 2423710 2423330 2423730 2423390 2423370
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class Z z S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses / 63/8 G1/2 G3/8 a1/2 G172 G172
Connection
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 2,933
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Series VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO
Code 2423300 2423700 2423320 2423720 2423380 2423360
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G172 G3/8 ‘ G1/2 G172 G1/2
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,191 2,933
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Series VEGANE NERO
Code 2423350 2423750
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses / 63/8 G1/2
Connection
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
2
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Series VEGANE BIANCO
Code 2423340 2423740
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection a3/ G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
2
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Series
Code
Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight
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drawing

VEGANE

2422750

max35
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one-hole

2422650
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035
z
M24x1

G3/8 ‘

metal pop-up
1,697

G1/2

145
T
1%£/J
=1
e
i
/

2
g
20

2422770

max35

max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

G3/8

~305

VEGANE

chrome
one-hole

click-clack
2,365
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ceramic head
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chrome
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Series VEGANE VEGANE VEGANE
Code 2422830 2422890 2422870 2422850 2422670
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation five-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge ceramic head 035 035 035
Flow class B/A S/A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 4,399 2,584 1,628
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Series LOFT GOLD LOFT GOLD LOFT GOLD LOFT GOLD
2455800 2455830 2455810 2455820
Finish gold gold gold gold
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
bR anti-limescale system anti-limescale system 28
Hoses /
Connection G3/8 G172 (G3/8 G172 G172 G1/2
Accessories gold click-clack n/a n/a n/a
Net weight 1,160 1,480 1,847 1,305
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Series LOFT Black LOFT Black LOFT Black LOFT Black
Code 2455900 2455910 2455950 2455920
Finish black black black black
Installation one-hole one-hole four-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z B/Z B/B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
Aerator anti-limescale system anti-limescale system M2 M2t
Hoses /
Connection G3/8 G172 (G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2
Accessories click-clack n/a hand shower, hose 1500 mm n/a
Net weight 1,160 1,480 4,180 1,847
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Series LOFT Black LOFT Black
2455930 2455940

Finish black black
Installation two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035

Flow class B YA

Aerator . M24x1, Cascade,

anti-limescale system

Hoses /

Connection G1/2 G3/8 G172
Accessories n/a metal pop-up

Net weight 1,305 1,242
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Series LOFT White LOFT White LOFT White LOFT White
Finish white/chrome white/chrome white/chrome white/chrome
Installation one-hole one-hole four-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z B/Z B/B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
Aerator anti-limescale system anti-limescale system M2 M2t
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G3/8 G1/2
Accessories click-clack n/a hand shower, hose 1500 mm n/a
Net weight 1,160 1,480 4,180 1,847
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Series

Finish chrome
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class VA
ggﬁﬁz({tion Gs/8 G172
Accessories click-clack
Net weight 1,160
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Series LOFT White LOFT White LOFT
2456530 2456540 2454780
Finish white/chrome white/chrome chrome
Installation two-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class B Z A
Aerator - M24 o, Caseats, M24x1
anti-limescale system
Hoses /
Connection G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories n/a metal pop-up n/a
Net weight 1,305 1,242 1,491
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Series LOFT LOFT LOFT LOFT
Code 2454390 2454930 2454940 2455760
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation four-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/Z B/B B B/B
Aerator M24x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G172
Accessories hand shower, hose 1500 mm n/a n/a n/a
Net weight 4,180 1,847 1,305 1,520
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Series TUBE TUBE TUBE TUBE
2454800 2454801 2454810 2454811 2454820 2454821 2454790
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class Z A z A
Riar M24x1, Slim Air. adjustable water flow, M24xd M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M2
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 1,060 1,060 1,300 1,271
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Series SIGMA SIGMA SIGMA SIGMA
2456100 2456140 2456110 2456120
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class VA z AB B
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G172 G1/2
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 1,259 1,640 1,480 1,079
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Series TUBE TUBE TUBE TUBE
2454830 2454840 2455720 2454850 2454851
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B B z
M24x1, Cascade,
Aeraton 2 anti-limescale system
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories n/a n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,410 1,075 1,490 1,137
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Series LORI LORI LORI LORI
2456200 2456240 2456210 2456220
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z Z A/B B
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G172 G1/2 G1/2 G172
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 1,341 1,410 1,411 1,074
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Series ANGELO ANGELO ANGELO ANGELO Series LOGIC LOGIC LOGIC

Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome

Installation one-hole two-hole two-hole one-hole Installation one-hole one-hole two-hole

Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

Cartridge 040 040 040 040 Cartridge 040 040 040

Flow class S B/B B S Flow class A z A

Aerator M24x1 M24x1 - M24x1 Aerator M24x1 M24x1, Cascade, anti-limescale system M24x1

Hoses L o 63/8 G1/2 G172 G172 63/8 G1/2 Hoses  on G3/8 G172 G3/8 Gi/2 63/8 Gt/
pop-up pop-up n/a

Accessories metal pop-up n/a n/a metal pop-up Accessories 0,990 0,990 0,950

Net weight 1,582 1,603 1,200 1,454 Net weight
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Series ECO ECO ECO ECO Series LOGIC LOGIC LOGIC
2406900 2406910 2406920 2406930 Code 2450910 2450950 2450750 2450990 2448660
Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole one-hole Installation two-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035 Cartridge 040 040 040 040
Flow class 7 z AA A Flow class AA A S/7 A
Aerator M24x1 M24x1 - M24x1 Aerator M24x1 - M24x1 M24x1
Hoses / Hoses /
Connection G3/8 G3/8 G1/2 G1/2 Connection G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories n/a pop-up n/a n/a Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1.442 1912 1.847 1.305 Net weight 1,330 1,230 1,671 0,890
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Series GALEO GALEO GALEO GALEO Series GALEO GALEO GALEO
Code 2441000 2441200 2441420 2441430 2441020 2441040 Code 2441050 2441070 2441060 2441260
Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035 Cartridge 035 035 035
Flow class A A A B Flow class A B A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1 Aerator = M24x1 M24x1
Hoses / Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G172 G1/2 G1/2 Connection G172 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories pop-up n/a n/a hand shower, wall bracket, hose 1500 mm Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1,007 0,702 0,950 1,330 Net weight 1,304 1,671 1,105
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Series CLASS CLASS CLASS CLASS Series CLASS ESTILL ROUND ESTILL SQUARE PLUS ESTILL ROUND PLUS
2446000 2446200 2446010 2446030 2446040 2446050 2447160 2447170 2447150
Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole Installation two-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C ‘ max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - - = - Cartridge = thermostatic regulator thermostatic regulator thermostatic regulator
Flow class A A B/B A Flow class B ‘ B/C B B
Aerator M24x1 M24x1 M28x1 - Aerator M24x1 M28x1 - -
Hoses / Hoses / G1/2 G1/2 G172
Connection G3/8 G172 G3/8 G172 G1/2 Connection G1/2 ‘ s a e
Accessories w/o n/a hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm Accessories hand shower, hose 1500 mm 1850 1880 1580
Net weight 1,001 0,995 0,950 1,261 Net weight 1,697
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Series

Finish

Installation

DIONE CARRE
chrome chrome
concealed concealed

Parameters
Cartridge
Flow class

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight

Technical
drawing

max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

35 mm
C/A
G1/2
shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
3,680
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max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

35 mm
C/A
G172
shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
3,680
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Series DIONE BLACK DIONE DIONE DIONE
Code 2445960 2448420 2448410 2448400
Finish Black chrome chrome chrome
Dimensions 0250 mm 2300 mm 0250 mm 0200 mm
Net weight 0,850 1,226 0,850 0,595
Technical
drawing
| " i\
Series CARRE BLACK CARRE CARRE CARRE
Code 2445980 2448450 2448440 2448430
Finish Black chrome chrome chrome
Dimensions 250 x 250 mm 300 x 300 mm 250 x 250 mm 200 x 200 mm
Net weight 1,130 1,530 1,052 0,736
250
© @ 0 0O O©® 00O OO
© 0 0000 0000 OO ® ® @ @ @6 ®@ ® @ O
e ©0 0000000000 ©o00cjeoe oo ©ecocie0ee0
e eeeco0o0eieso0o0ee ®o09ocieoe s o Db
LA B IR R © o6 o0eieo006 00 ©eecce0ce0e0
® 8 8 88 L L EEEEEEEEEEE) o) ® ® @ @ @@ ®@ @ @ @ o @0 0000060606 8
2 e ceecoceececoe e &) eeeoeiece o & cooeoeeeee )
N ©e 0000000000 ©©06 00660000 00000000066
Technical ::::: ::::: eee0o0c0ieeoo0ee :::::::::: ©e0o0celeceee
draving SR
P A cevccciecccce 20
250
G1/2 300 G172
G172
- 612 ) o
= 2 9] g 2 4] ‘Fv[
Fv v voey vy AF '
T
TECHNICAL DATA

-
S
==
<
o0
w
=




SRR FA T R

Series DIONE Series KVADRO PLUS KVADRO Series LOFT TUBE AURORA ROSE GOLD AURORA
2445430 2444620 2448330 2444630 2448320 Code 2408660 2408640 2445270 2445170
Finish Rose Gold Finish Black ‘ chrome Black ‘ chrome Finish chrome chrome rose gold chrome
Dimensions 2252 mm Net weight 0,262 0,178 Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Net weight 0.850 Parameters max.0,5 MPa, temp. max. 90°C max.0,5 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
53 64 58 Cartridge 035 035 035 035
Technical — Flow class B/B/B B/B/B B/B B/B
echnical . .
drawing [T ] = I 1 Hoses / e e in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-63/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
< Connection
W e L=
L Net weight 1,585 1,513
G172
Technical Wall min. 32 Wall min. 32
. all min.
drawing 120 Wall max, 52 120 Wall max. 52
|4-G1/2 _|4-G1/2
G1/2 = 1 =
R o | b
‘ ! - Technical | 8 8 8 3
drawing ' 7]
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Series ROUND PLUS ROUND
Code 2444670 2445410 2448310 2444680 2445400 2448300
Finish Black Rose Gold Chrome Black Rose Gold Chrome
Net weight 0,245 0,219
« «
& 695 4 1
. %) M 7 S I
Technical N &) / ﬁ
drawing 5[[ sTH T J b ) / A7 /
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Series QUASAR DALI BLACK DALI WHITE DALI
Code 2446870 2447970 2447370 2447270
Finish chrome black / chrome white / chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
ggﬁﬁi c’ tion in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-Ga/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
& ﬁ ﬁ g Lﬁ — ‘_h - Net weight 1,447 1,447 1,447 1,447
Series ROUND ROSE GOLD ROUND BLACK ‘ ROUND KVADRO BLACK KVADRO 3;51{2
2445420 2444660 2448460 2444610 2448470 - ]
Finish Rose Gold ‘ Black ‘ Chrome Black ‘ Chrome .
Technical
Dimensions 400 mm 400 mm drawing ] 8 i .
Net weight 0,275 0,275 L’_ N CH(—
| ]
B 400 S . 400 !
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Series LOFT BLACK LOFT WHITE LOFT TUBE Series AURORA ROSE GOLD AURORA QUASAR DALI BLACK
2455970 2456570 2454980 2454880 Code 2445260 2445160 2446860 2447960
Finish black white/chrome chrome chrome Finish rose gold chrome chrome black / chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035 Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B Flow class B B B B
i in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 I 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Connection ' ' ’ ' ' ’ ' ' Connection
Net weight 1,491 1,491 1,491 1,447 Net weight 0,947 0,947 0,947 0,947
Wall min. 32 Wall min. 32 Wall min. 32 Wall min. 32
Wall max. 52 WM? Wall max. 52 Wall max. 52
\ - '
120 3612 120 3612 120 3612
| ] | ) | i} & S &
i o FES i 2 o i IS 36172 36112 C’I 36112
Technical @ N @ N @ i I8} li= Technical . =l & ST
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Series SIGMA LORI ANGELO Series DALI WHITE DALI LOFT BLACK LOFT WHITE
Code 2456170 2456260 2453280 2447360 2447260 2455960 2456560
Finish chrome chrome chrome Finish white / chrome chrome black white/chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B Flow class B B B B
Hoses / 5 ) . o } } o : ) Hoses /
Connection in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 . 3-G1/2 3-G1/2 3.G1/2 3.G1/2
Net weight 1,496 1,399 1,500 Net weight 0,947 0,947 0,930 0,930
Wall min. 32
Wall max. 52
e
120 e 120 3612
Wall max 52 b
[ 3617 \ | . & & 106 3-61/2 10 36172
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Series LOFT TUBE SIGMA LORI
Code 2454970 2454870 2456160 2456250
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
Connection 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,916 0,947 0,927 0,893
N
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Series ANGELO Series KVADRO ROUND
2453270 2455500 2455520
Finish chrome Finish chrome chrome
Installation concealed G1/2 Installation one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 Cartridge
Flow class B Flow class B B
Aerator M24x1 M24x1
LSl 36172
Connection Hoses /
. . G1/2 G1/2
Net weight 0,930 Connection
Accessories n/a n/a
Net weight 0,539 0,370
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Series CUBUS CUBUS BLACK DIYA DIYA BLACK LOFT LOFT BLACK TUBE
Code 2447140 2447130 2447190 2447120 2455740 2455750 2455700
Finish chrome Black chrome Black chrome Black chrome
Parameters max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C
Flow class B/A B/A B/A B/A
Accessories | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 5,250 3,500 3,995 3,800
355 355
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’E"’l - Series SOLO TIMEPRESS URIVEX
Code 2452880 2452900 2452950
d | ‘ Finish chrome chrome chrome
ﬁl' | | Installation one-hole one-hole two-hole
E \ Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
' ) Cartridge 035 035 035
Series FARO cooL Series COMODO Flow class A A S
2449960 2449940 2600750 Aerator -
ini Finish h
Finish chrome chrome ni _ chrome ggﬁﬁseétion G/ 61/ G2
Parameters max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C Net weight 0,372 X
Flow class 7 7 —ﬂj g Accesslorles n/a n/a n/a
Accessories | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm - _ Net weight 0.764 0.764 1,039
Net weight 0,691 0,631
0O -
echnical - —
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/ 1 Series MEDICA MEDICA MEDICA MEDICA
N / Code 2401760 2401770 2400760 2400940
~ 4 Finish chrome chrome chrome chrome
]f " - ;l Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
i i Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Series ROSE LOFT GOLD WET VERA Cartridge 040 040 040 040
2445350 2455850 2449560 2449550 Flow class A A A A
Finish rose gold gold chrome chrome FEtar M24x1 M24x1 M24x M24x1
Parameters max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C Hoses /
. G3/8 G3/8 G3/8 G3/8
Flow class S S/iZ z z Connection
Accessories | shower hand, wall bracket, hose 1500 mm | shower hand, wall bracket, hose 1500 mm | shower hand, wall bracket, hose 1500 mm | shower hand, wall bracket, hose 1500 mm Accessories n/a n/a n/a
Net weight 0,280 0,465 0,392 0,332 Net weight 1,395 0,934 1,411
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Series AURORA ROSE GOLD AURORA QUASAR DALI BLACK Series VEGANE VEGANE VEGANE
2445250 2445251 2445150 2445151 2446850 2446851 2447950 2447951 2451650 2451990 2451550 2451970 2451600 2451980 2453720
Finish rose gold chrome chrome black / chrome Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix Installation one-hole one-hole one-hole one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035 Cartridge 040 040 040 035
Flow class A A A z Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1 Aerator M24x1 M24x1 M24x1, double-function M24x1
Hoses / Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G1/2 Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8
Net weight 1,210 1,210 1,890 2,035 Net weight 2,053 1,654 2,434 1,010
199 ]
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drawing = drawing
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Series DALI WHITE VEGANE NERO VEGANE BIANCO Series nizio TUBE FLEXI
2447350 2447351 2447250 2447251 2451670 2451870 2451660 2451860 2425900 2454960 2454961 2454860 2454861 2444100
Finish white / chrome chrome black white Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole one-hole Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 040 040 Cartridge 025 035 035 035
Flow class z VA z z Flow class z A z A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1 Aerator M24x1 flow regulator M24x1 M24x1
Hoses / Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 Connection G3/8 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Net weight 2,035 2,035 2,053 2,053 Net weight 1,720 1,135
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Series ANGELO ANGELO DELTA DELTA Series GALEO GALEO
2453030 2453330 2453040 2453340 2450060 2450220 2450070 2450230 2441010 2441210 2441030 SAAG060 2AAGOBS SAAG02)
Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole Installation one-hole two-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040 Cartridge 735 035 B
Flow class A A A A Flow class A A A A
Aerator M24x M24x M24xd W24 Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection 638 G2 as/8 Gt/2 G3/8 G172 G3/8 G172 Hoses /o G3/8 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Net weight 1480 1050 Net weight 0728 1,052 1,001 0,99
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Series DELTA LOGIC LOGIC LOGIC
2450080 2450240 2450960 2450963 2450930 2448670 2450940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class z A A A
Aerator M24x1 M24x1, double-function shower head M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8
Net weight 0,867 0,710 1,020
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Series ROUND ROUND WHITE ROUND BLACK
2445750 2445760 2445770
Finish chrome white black
Functions 3 3 3
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,146 0,167 0,167
Technical
drawing
Series DALI DALI WHITE DALI BLACK
Code 2445700 2445710 2445720
Finish chrome white black
Functions & 3 3
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,140 0,164 0,162
80 80 80
Technical o o) A =)
drawing & & &
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Series cozy ORTA
2449450 2449460 2449410 2449420
Finish chrome chrome chrome
Functions 5 5 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,146 0,160 0,098
Technical
drawing
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chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,148
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Series CARRE RETRO SIMPLE
Code 2328280 2403150 2449360
Finish chrome chrome chrome
Functions 1 1 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,219 0,128 0,128
2
ol 50
Technical
drawing
Series TOSCA UMBRA FREsco
2449430 2449440 2449230 2449310 2449490
Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Functions 3 3 8] 2 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,140 0,164 0,162 0,148 0,160
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Series BLACK STANDAR SONATA PICO
2445600 2449380 2449400 2404540 2449390
Finish Black chrome chrome chrome chrome
Net weight 0,087 0,087 0,081 0,064 0,085
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Series CARRE SILVER TIPO BLACK ACERO

Code 2500070 2501400 2500370 2445730 2449850
Finish chrome chrome chrome chrome chrome

Dimensions 1500 1500 1500 1500 1200 ‘ 1500
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C

Net weight 0,310 0,308 0,172 0,310 0,206 ‘ 0,253
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Series ACERO PROTECT PROTECT UMBRA
Code 2449870 2449880 2449890 2449900 2449910 2402790
Finish chrome chrome chrome chrome
Dimensions 1750 ‘ 2000 1200-1650 ‘ 1500-2000 1750-2150 1500
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,279 ‘ 0,306 0,237 ‘ 0,314 0,315 0,233
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Series STAR Rose Gold STAR VEGA SQUARE EKO

Code 2452510 2452500 2452550 2452600 2452650

Finish Rose Gold chrome chrome chrome chrome

Net weight 0,303 0,303 0,350 0,386 0,178

066
062 —
0375 — e

Technical - - E . 61 1/4

drawing ‘ E

3f L6114, 3f L6114,
194 VALVEX CATALOG 1/2020

—
S
4=
9=
>SS
=
=




WVALVEX

CERTIFICATION

Certification

VALVEX S.A.

ul. Nad Skawa 2, 34-240 JORDANOW

Bureau Veritas Certification Holding SAS — UK Branch zaswiadcza,
ze System Zarzgdzania wyzej wymienionej organizacji zostat oceniony
i uznany jako zgodny z wymaganiami norm i zakresem
ustug wyszczegodinionych ponizej

ISO 9001:2015
1ISO14001:2015
B
Zakres certyfikacji
PROJEKTOWANIE, PRODUKCJA I SPRZEDAZ BATERII SANITARNYCH e (i
ORAZ ARMATURY INSTALACYJNEJ 0 Surctie et g,
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Neny s OUng

Data pierwszej certyfikacji: 29-11-2009
Data auditu certyfikacyjnego: 30-05-2018
Data rozpoczecia cyklu: 14-06-2018

Pod warunkiem statego zadawalajgcego dziatania Systemu Zarzadzania,
certyfikat jest wazny do:  13-06-2021
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Jednostka certyfikujaca: 5% Floor, 66 Prescot Street, London E1 8HG, United Kingdom m,
Biuro lokalne: ul. Migdatowa 4, 02-796 Warszawa
i j zakresu ikac]i oraz systemu ia mozna .2013
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Moreover Valvex has numerous product certificates and technical approvals issued by Polish and foreign certification bodies.
National Institute of Hygiene - PZH, Building Research Institute - ITB, Qil and Gas Institute - INIG, TSU- Slovakia,
DBI-DVGW lab - Germany, are institutions where our products were tested. We have approvals for sale in the European Union, Belarus,
Russia and Ukraine.

Ponadto Valvex posiada liczne certyfikaty wyrobow i aprobaty techniczne wydane przez polskie i zagraniczne jednostki certyfikujace.
Panstwowy Zaktad Higieny - PZH, Instytut Techniki Budowlanej - ITB, Instytutu Nafty i Gazu - INiG, TSU - Stowacja, laboratorium DBI-
DVGW - Niemcy, to instytucje, w ktdrych badano nasze produkty.

Posiadamy dokumenty dopuszczajgce do sprzedazy w Uni Europejskiej, Biatorusi, Rosji i Ukrainie.
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Power of Quality

VALVEX S.A.

ul. Nad Skawa 2
34-240 Jordanow, Poland

Tel.: +48 18 269 32 20
Fax: +48 18 269 32 11

g-mail: valvex@valvex.com

www.valvex.com
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